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SULLE MOELDES

Taname teid selle Electroluxi seadme ostmise eest. Olete valinud toote, mille
loomisel on rakendatud pikaaegset asjatundlikku kogemust ja uuenduslikkust.
Nutika ja stiilse disaini kérval ei ole unustatud ka teid. Ukskdik, millal te seda ka ei
kasuta — suureparastes tulemustes vdite te alati kindel olla.

Teretulemast Electroluxi.

Kiilastage meie veebisaiti:

5 Kasutusnduanded, brosudrid, veaotsing, teenindusinfo:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registerelectrolux.com

Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
.% www.electrolux.com/shop

KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse pddrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed: Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

AN Hoiatus / oluline ohutusinfo
@ Uldine informatsioon ja nduanded
Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.

1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult 1abi. Tootja ei vota
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endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis
on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast
kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

. Ule 8-aastased lapsed ning fiilisilise, sensoorse voi
vaimse erivajadusega vOi oskuste ja teadmisteta
inimesed voivad seda seadet kasutada vaid jarelvalve
olemasolul ja juhul, kui neid on 6petatud seadet
turvaliselt kasutama ning nad moistavad seadme
kasutamisega kaasnevaid ohte.

- 3 kuni 8-aastased lapsed ning vaga ulatuslikud ja
komplekssed puuetega inimesed peavad olema
seadmest eemal, valja arvatud juhul, kui neid pidevalt
jalgitakse.

- Alla 3-aastased lapsed tuleks seadmest eemale hoida,
valja arvatud juhul, kui neid pidevalt jalgitakse.

- Arge lubage lastel seadmega mangida.

- Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas
ja korvaldage see nouetekohaselt.

- Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadmest eemal, kui
see t6otab vai jahtub. Mitmed juurdepaasetavad osad
on kuumad.

- Kui seadmel on olemas laste ohutusseade, tuleks see
sisse lulitada.

- llma jarelvalveta ei tohi lapset seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

- HOIATUS! Seade ja selle juurde kuuluvad osad
lahevad kasutamise ajal kuumaks. Olge ettevaatlik, et
te kitteelemente ei puutuks.

- Arge kasutage seadet valise taimeriga voi eraldi
kaugjuhtimisststeemi abil.
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. HOIATUS! Kui kasutate toiduvalmistamisel kuuma oli,

arge jatke toitu jarelvalveta — see voib kaasa tuua
tulekahju.

. Arge KUNAGI irritage kustutada tuld veega, vaid

lUlitage seade valja ja katke leek naiteks kaane vOoi
tulekustutustekiga.

- ETTEVAATUST! Valmival toidul tuleb silm peal hoida.

Lahiajalise toiduvalmistamise puhul ei tohi pliidi juurest
lahkuda.

. HOIATUS! Tuleoht! Arge hoidke pliidiplaatidel mingeid

esemeid.

- Metallesemeid, nagu nuge, kahvleid, lusikaid ega

potikaasi, ei tohiks pliidipinnale panna, sest need
voivad kuumeneda.

. Arge kasutage seadet enne, kui see on

k66gimooblisse sisse ehitatud.

. Arge kasutage seadme puhastamiseks aurupuhastit.
- Parast kasutamist lulitage nupu abil pliidielement valja;

arge jaage lootma Uksnes noudetektorile.

- Kui klaaskeraamiline/klaasist pind on mdéranenud,

lUlitage seade valja ja eemaldage vooluvorgust. Juhul,
kui seade on vooluvorku Uhendatud harukarbi abil,
lUlitage seade elektrivorgust valja pealdliti kaudu.
Molemal juhul votke Uhendust teeninduskeskusega.

- Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse mottes

valja vahetada tootja, volitatud hooldekeskuse voi
lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.

- HOIATUS! Kasutage ainult selliseid pliidi

kaitsevoresid, mis on seadme tootja poolt valmistatud
vOi tootja poolt heaks kiidetud ja kasutusjuhendis
loetletud, voi seadmega kaasasolevaid pliidi
kaitsevoresid. Ebasobiva kaitsevore kasutamine voib
kaasa tuua onnetuse.



2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

A
A

HOIATUS!
Seadet tohib paigaldada
ainult kvalifitseeritud tehnik.

HOIATUS!
Seadme vigastamise voi
kahjustamise oht!

Eemaldage kdik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Tagage minimaalne kaugus muudest
seadmetest ja moobliesemetest.
Kuna seade on raske, olge selle
liigutamisel ettevaatlik. Kasutage
téodkindaid ja kinnisi jalandusid.
Kaitske I6ikepindu niiskuskahjustuste
eest sobiva tihendi abil.

Kaitske seadme pbhja auru ja
niiskuse eest.

Arge paigutage seadet ukse korvale
ega akna alla. Vastasel korral voivad
tulised anumad ukse voi akna
avamisel seadme pealt maha
kukkuda.

Kdigi seadmete pdhjas on
jahutusventilaator.

Kui seade paigaldatakse sahtli
kohale:

— Arge hoidke seal véaikseid
esemeid vdi pabereid, mida
Ohupuhasti voib sisse imeda, sest
see voib kahjustada
jahutusventilaatorit voi
jahutussusteemi.

— Jalgige, et seadme pdhja ja
sahtlis olevate asjade vahele
jadks vahemalt 2 cm vaba ruumi.

Eemaldage koik seadme alla kappi
paigaldatud eralduspaneelid.

2.2 Elektrithendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht!

Koik elektriihendused peab teostama
kvalifitseeritud elektrik.
Seade peab olema maandatud.
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Enne mis tahes toimingute labiviimist
veenduge, et seade on vooluvorgust
eemaldatud.

Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvorgu naitajatele.

Veenduge, et seade on digesti
paigaldatud. Lahtiste v6i valede
toitejuhtmete voi -pistikute
kasutamisel voib kontakt minna
tuliseks.

Kasutage oiget elektrijuhet.

Valtige elektrijuhtmete sassiminekut.
Veenduge, et paigaldatud on
koormuskaitse.

Paigaldage juhtmetele kaabliklambrid.
Veenduge, et toitejuhe voi -pistik ei
puutuks vastu kuuma seadet voi
toidundusid, kui te seadme
lahedalasuvasse pistikupesasse
Uhendate.

Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te ei vigastaks
toitepistikut ega -juhet. Vigastatud
toitejuhtme vahetamiseks votke
Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

Isoleeritud ja isoleerimata osad
peavad olema kinnitatud nii, et neid ei
saaks eemaldada ilma tddriistadeta.
Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.

Kui seinakontakt logiseb, drge sinna
toitepistikut pange.

Seadet vooluvorgust eemaldades
arge tdmmake toitekaablist. Votke
alati kinni pistikust.

Kasutage ainult digeid
isolatsiooniseadiseid: kaitsellliteid,
kaitsmeid (keermega kaitsmed tuleb
pesast eemaldada), maalekkevoolu
kaitsmeid ja kontaktoreid.

Seadme Uhendus vooluvérguga tuleb
varustada mitmepooluselise
isolatsiooniseadisega.
Isolatsiooniseadise lahutatud
kontaktide vahemik peab olema
vahemalt 3 mm.
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2.3 Kasutamine

HOIATUS!
Vigastuse, podletuse voi
elektrildogioht!

Enne esimest kasutamist eemaldage
kogu pakend, sildid ja kaitsekile (kui
see on olemas).

See seade on ette ndhtud ainult
koduseks kasutamiseks.

Arge muutke seadme tehnilisi
omadusi.

Veenduge, et ventilatsiooniavad ei
oleks tokestatud.

Arge jatke tootavat seadet
jarelvalveta.

Lilitage keeduvali parast kasutamist
alati asendisse "véljas".

Arge usaldage Uksnes ndudetektorit.
Arge pange s0d6giriistu voi potikaasi
keeduvéljadele. Need voivad minna
kuumaks.

Arge kasutage seadet margade
katega voi juhul, kui seade on
kontaktis veega.

Arge kasutage seadet té6pinna ega
hoiukohana.

Kui seadme pinda peaks tekkima
mora, tuleb seade kohe vooluvorgust
eemaldada. Elektrilddgioht!
Inimesed, kellel on
stidamestimulaator, peaksid
tootavatest induktsioonivaljadest
hoiduma vahemalt 30 cm kaugusele.
Kui panete toiduained kuuma dlisse,
voib see hakata pritsima.

HOIATUS!
Plahvatuse vai tulekahju oht!

Kuumutamisel vdivad rasvad ja 6lid
eraldada sittivaid aure. Kui kasutate
toiduvalmistamisel 6li voi rasvu,
hoidke need eemal lahtisest leegist
vOi kuumadest esemetest.

Vaga kuumast dlist eralduvad aurud
voivad iseeneslikult sittida.
Kasutatud 6li, milles véib leiduda
toidujaake, voib suttida madalamal
temperatuuril kui kasutamata oli.
Arge pange siittivaid véi siittiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle lahedusse voi
peale.

HOIATUS!
Seadme vigastamise voi
kahjustamise oht!

Arge pange tuliseid néusid
juhtpaneelile.

Arge pange pange kuuma ndukaant
pliidi klaaspinnale.

Arge laske keedundudel kuivaks
keeda.

Olge ettevaatlik ega laske ndudel ega
muudel esemetel seadmele kukkuda.
Pliidi pind vGib puruneda.

Arge lulitage keeduvalju sisse tihjade
ndudega voi ilma noudeta.

Arge asetage seadmele
alumiiniumfooliumit.

Malmist, alumiiniumist voi katkise
podhjaga ndud voivad klaas- voi
klaaskeraamilist pinda kriimustada.
Kui teil on vaja nousid pliidil liigutada,
tostke need alati Ules.

See seade on ette nahtud ainult
toiduvalmistamiseks. Muul otstarbel,
naiteks ruumide soojendamiseks,
seda kasutada ei tohi.

2.4 Puhastus ja hooldus

Puhastage seadet regulaarselt, et
véltida pinnamaterjali kahjustumist.
Lilitage seade vélja ja laske sel enne
puhastamist maha jahtuda.

Enne hooldustdid eemaldage seade
elektrivorgust.

Arge kasutage seadme
puhastamiseks vee- voi aurupihustit.
Puhastage seadet pehme niiske
lapiga. Kasutage ainult neutraalseid
pesuaineid. Arge kasutage
abrasiivseid tooteid, abrasiivseid
ktdrimisSvamme, lahusteid ega
metallist esemeid.

2.5 Hooldus

Seadme parandamiseks votke
Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

Kasutage ainult originaalvaruosi.

2.6 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!
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« Seadme dige kdrvaldamise kohta » Loigake elektrijuhe seadme lahedalt
saate tapsemaid juhiseid kohalikust |abi ja visake éra.
omavalitsusest.

« Eemaldage seade vooluvorgust.

3. PAIGALDAMINE

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

3.1 Enne paigaldamist

Enne pliidi paigaldamist kirjutage ules
alltoodud andmed, mis on ara toodud
andmesildil. Andmesilt asub seadme

korpuse pohjal.

Seerianumber ............

/\/

3.2 Integreeritud pliidid

Integreeritud pliiti véib kasutada alles = Tt . (T TeTrin. 25
parast seda, kui see on paigutatud i
sobivasse standardile vastavasse | n =1

sisseehitatud médblisse ja té6pinda.

3.3 Uhenduskaabel

+  Selle seadme juurde kuulub ka @ Kui seade paigaldatakse
sahtli kohale, vdivad seal

Uhenduskaabel.

« Kui toitekaabel on viga saanud, tuleb olgvad es.emed. . -
see asendada kaablitubiga: t°'d‘%"a'm'3t?m'se aJaI_pIudl
HO5V2V2-F. mis talub 90 °C v5i ventilatsiooni t6ttu soojaks

kérgemat temperatuuri. Pé6rduge minna.

lahimasse teeninduskeskusse.

3.4 Paigaldamine
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4. TOOTE KIRJELDUS

4.1 Pliidipinna skeem

Induktsioonkeeduvali

L ‘\!/

Juhtpaneel

z

]

0
B

Saadaolevate seadete ndgemiseks puudutage sobivat siimbolit.

Siim- Markus
bol
0) SISSE / VALJA Pliidiplaadi sisse- ja valjalulitamiseks.
E Menuu Menuu Menll avamiseks ja sulgemiseks.
*] Ala valik Valitud ala liugriba avamiseks.
- Ala indikaator Naitab, millise ala liugriba on aktiivne.
Q - Taimerifunktsioonide valimiseks.
B - Liugriba Soojusastme reguleerimiseks.
P PowerBoost Funktsiooni sisselilitamiseks.
8 | & Lukk Funktsiooni sisse- ja valjalilitamiseks.
9] O - Uksuse Hob?Hood infrapuna-signaalkommuni-

kaatori aken. Arge seda kaanega katke.
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Siim- Markus

bol
Il Peata Funktsiooni sisse- ja valjalllitamiseks.
0-9 - Naitavad praegust soojusastet.
H Bridge Funktsiooni sisse- ja valjalllitamiseks.

4.3 OptiHeat Control (3-
astmeline jadkkuumuse
indikaator)

A

HOIATUS!

1/ 1/ 1 Jadkkuumusega
kaasneb podletusoht.
Indikaator naitab
jadkkuumuse taset.

5. KIIRJUHEND

5.1 Puuteekraani kasutamine

« Valiku aktiveerimiseks puudutage
ekraanil vastavat simbolit.

« Valitud funktsioon lilitub sisse, kui
eemaldate sérme ekraanilt.

» Saadaolevates valikutes liikumiseks
kasutage kiireid liigutusi voi tdmmake
sdrmega ule ekraani.

« Liigutuste kiirus soltub sellest, kui
kiiresti ekraaniobjektid liguvad.

« Kerimine voib peatuda ise voi saate
selle ise kohe peatada, kui puudutate
ekraani.

« Enamikku ekraanil kuvatavaid
parameetreid saate muuta, kui
vastavaid simboleid puudutate.

« Sobiva funktsiooni v&i aja valimiseks
voite liikuda labi loendi ja/voi
puudutada soovitud valikut.

Meniiii

Induktsioonkeeduvéljad toodavad
toiduvalmistamiseks vajalikku kuumust
otse keedundude pdhjas.
Klaaskeraamika soojeneb néu soojuse
tottu.

» Kui pliit on sisse lulitatud ja mdned
sumbolid ekraanilt kaovad, puudutage
mis tahes kohta ekraanil. Koik
sumbolid kuvatakse uuesti.

* Mone funktsiooni kaivitamisel ilmub
ekraanile hiipikaken taiendava
teabega.

» Kasutatakse ainult tagantvalgusega
sumboleid.

» Taimerifunktsioonide aktiveerimiseks
valige esmalt ala.

5.2 MenlU struktuur

Puudutage ==, et avada ja muuta pliidi
seadeid voi aktiveerida moned
funktsioonid. Tabelis on naha liksuse
Men(d pohistruktuur.

Juhendatud kiipsetami-
ne

Pliidi funktsioonid Sulatamine
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Seadistused Lastelukk

Stopper

Hob?Hood

HO - véljas

H1 — ainult valgustus

H2 — madal ventilaatorikiirus

H3 — automaatne madal ventilaa-
torikiirus

H4 — automaatne keskmine venti-
laatorikiirus

H5 — korge ventilaatorikiirus

H6 — automaatne véimendatud
ventilaatorikiirus

Seadistamine

Juhendatud kiipsetamine

Keel

Nuputoonid

Helitugevus

Ekraani heledus

Teenused

Demoreziim

Litsents

Kuva tarkvaraversioon

Hoiatuste ajalugu

Lahtesta koik seaded

Uksusest Meniii valjumiseks puudutage

— vOi ekraani parempoolset,
hlpikaknast véljapoole jaavat osa.

Uksuses Meniiii likumiseks kasutage<
véi ).

Kui te puudutate ja hoiate ménda valikut,
mis on saadaval Uksuses Menu,

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatiikke.

kuvatakse nende luhikirjeldus. Jargige
nduandeid, et lihtsasti likuda Uksuses
Mendd.

Kui asute Uksuse Menuu allosas, kerige
|&bi loendi Glespoole ja kasutage Cvai

puudutage ==, et lahkuda Uksusest
Mendid.

6. ENNE ESMAKORDSET KASUTAMIST

6.1 Esmakordne vooluvorku
uhendamine
Pliidi vooluvorku Ghendamisel tuleb

seadistada Keel, Ekraani heledus ja
Helitugevus.



Seadeid saate muuta lksustes Men(i >
Seadistused > Seadistamine. Vt
"lgapaevane kasutamine".

7. IGAPAEVANE KASUTAMINE

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatiikke.

7.1 Sisse- ja valjalllitamine

Pliidi sisse- voi valjalilitamiseks
puudutage 1 sekundi valtel @.

7.2 Automaatne valjalulitus

Funktsioon seiskab pliidi
automaatselt, kui:

koik keedualad on valja lUlitatud,
parast pliidi kaivitamist ei maarata
kuumusastet,

kui juhtpaneelile on midagi loksunud
vOi asetatud (ndu, lapp vms) ja seda
pole sealt 10 sekundi jooksul
eemaldatud. Kélab helisignaal ja pliit
ltlitub valja. Eemaldage ese voi
puhastage juhtpaneeli.

pliidiplaat 1&heb liiga kuumaks (nt pott
on kuivaks keenud). Enne kui pliiti
uuesti kasutama hakkate, laske
keedualal maha jahtuda.

kasutate vale ndud voi sellel alal pole
ndud. Keeduala valge sumbol vilgub
ja induktsioonkeeduala lilitub
automaatselt 1 minuti parast vélja.
Te pole keeduala valja lilitanud voi
kuumusastet muutnud. Méne aja
mdddudes ilmub teade ja pliit lGlitub
valja.

Kuumusastme ja pliidi véljaliilitusaja
vaheline seos:

Kuumusaste Pliit liilitub valja
parast

1.2 6 tundi

3..5 5 tundi

6 4 tundi

7..9 1,5 tundi

EESTI

7.3 Keedualade kasutamine

Pange ndéu valitud keeduvélja keskele.
Induktsioonkeedualad kohanduvad
automaatselt ndu pdhja suurusega.

Kui olete ndu valitud keedualale
asetanud, tuvastab pliit selle
automaatselt ja ekraanile ilmub vastav
liugriba. Liugriba kuvatakse 8 sekundit,
parast mida laheb ekraan tagasi
pbhiolekusse. Liugriba kiiremaks
eemaldamiseks koputage ekraani
valjaspool seda.

Kui teised alad on aktiivsed, voib
soovitud keeduala kuumustase olla
piiratud. Vt jaotist "Toitehaldus".

@

Veenduge, et kasutate
induktsioonpliidi jaoks
sobivat ndud. Lisateavet
erinevate ndutlipide kohta
vt "Vihjeid ja ndpunaiteid".
NOu suurust kontrollige
jaotises "Tehnilised
andmed".

7.4 Soojusaste

1. Ldlitage pliit sisse.

2. Pange keedundu valitud
keeduvéljale.

Ekraanile ilmub aktiivse keeduala

liugriba, mis on aktiivne 8 sekundit.

3. Puudutage voi libistage sorme, et
valida sobiv soojusaste.

Siimbol muutub punaseks ja laheb

suuremaks.

Q
Jo 1 2 3 4 6 7 8 9 P
.

7.5 PowerBoost

See funktsioon aktiveerib suurema
voimsuse sobiva induktsioon-keeduala

1"
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jaoks; see soltub ndu suurusest. Seda
funktsiooni saab kasutada ainult piiratud
aja jooksul.

1. Puudutage kodigepealt soovitud ala
stmbolit.

2. Puudutage P voi libistage sérme
paremale, et aktiveerida funktsioon
valitud keeduala puhul.

Simbol muutub punaseks ja laheb

suuremaks.

Funktsioon lilitub automaatselt valja.

Funktsiooni kasitsi valjalllitamiseks

valige ala ja muutke selle soojusastet.

Maksimaalsete aegade
nagemiseks vt "Tehnilised
andmed".

7.6 Toitehaldus

* Keedualad rihmitatakse vastavalt
oma asukohale ja pliidi faaside arvule.
Vaadake joonist.

» |ga faasi maksimaalne elektrivdimsus
on 3680 W.

* Funktsioon jagab vGimsuse samasse
faasi Uhendatud keedualade vahel.

» Funktsioon lilitub sisse, kui Uhte faasi
Uhendatud keedualade koguvdimsus
Uletab 3680 W.

» See funktsioon vahendab muude
samasse faasi Uhendatud keedualade
vdimsust, mis mdjutavad saadaolevat
kuumustaset.

* Maksimaalne kuumustase on liugribal
naha. Aktiivsed on ainult valged
numbrid.

» Kui kdrgem kuumustase pole
saadaval, vahendage koigepealt
muude keedualade oma.

\/
\ \‘/
PN
PN

7.7 Bridge-funktsioon

See funktsioon tihendab kaks keeduala
ja need tddtavad uUhe, sama kuumustaset
kasutava alana.

Seda funktsiooni on hea kasutada suurte
ndude puhul.

1. Asetage nou kahele keedualale. Nou
peab katma mdlema ala keskpunkte.

2. Puudutage [=, et funktsioon
aktiveerida. Ala simbol muutub.

3. Valige soojusaste.

No6u peab katma mblema keeduvélja

keskmeid, kuid ei tohi Uletada tahistatud

ala.

Funktsiooni valjalulitamiseks puudutage

[=. Keeduvaljad tootavad teineteisest
soltumatult.

7.8 Taimer

2 Poérdloenduse taimer

Kasutage seda funktsiooni selleks, et
maarata, kui kaua keeduvali Ghe
toiduvalmistusseansi ajal td6tama peab.

Igale keeduvéljale saab ka eraldi
funktsiooni valida.

1. Koigepealt valige sobiva keeduala
soojusaste ja seejarel valige
funktsioon.

2. Puudutage keeduala simbolit.

3. Puudutage Q



Ekraanile ilmub meniitaken.

4. Tahistage D et funktsioon
aktiveerida.

Siimbolid muutuvad 2 .

5. Sobiva aja valimiseks libistage oma
sOrme vasakule voi paremale (nt
tunnid ja/voi minutid).

6. Valiku kinnitamiseks puudutage OK.

Soovi korral voite valida X et valik

tuhistada.

Kui aeg jouab I6pule, kostab helisignaal

ja Q vilgub. Helisignaali valjallitamiseks
puudutage D

Funktsiooni valjalulitamiseks muutke
soojusastme vaartuseks 0. Teise
vbimalusena puudutage taimeri

vaartusest vasakul D puudutage X
selle kdrval ja kinnitage oma valik, kui
ilmub hipikaken.

Q[ Minutilugeja

Seda funktsiooni saate kasutada, kui pliit
on sisse lilitatud, kuid keeduvaljad ei
toota.

See funktsioon ei mdjuta keeduvaljade
t66d.

1. Valige méni keeduvali.

Ekraanil kuvatakse vastav liugriba.

2. Puudutage Q.

Ekraanile ilmub menutaken.

3. Sobiva aja valimiseks libistage oma
sdérme vasakule vbi paremale (nt
tunnid ja minutid).

4. Valiku kinnitamiseks puudutage OK.

Soovi korral voite valida X et valik

tuhistada.

Kui aeg jouab I6pule, kostab helisignaal

ja Q vilgub. Helisignaali valjalilitamiseks
puudutage .

Funktsiooni valjalilitamiseks puudutage
taimeri vaartusest vasakul Q puudutage

X selle korval ja kinnitage oma valik, kui
ilmub hupikaken.
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@ Stopper

Funktsioon alustab automaatselt
loendust, kui olete keeduala sisse
lilitanud. Selle funktsiooniga saate
jalgida, kui kaua see tootab.

1. Puudutage ==, et avada Menddi.

2. Kerige labi Mend, et valida
Seadistused > Stopper.

3. Puudutage lulitit, et funktsioon sisse/
valja lilitada.

Meniu-Uksusest valjumiseks puudutage

— vOi ekraani parempoolset,
hipikaknast valjapoole jaavat osa.

Uksuses Meniiii likumiseks kasutage <
vGi ).

Funktsioon ei peatu, kui te ndu
eemaldate. Funktsiooni uuesti valimiseks

ja kasitsi kaivitamiseks puudutage @
valige hiuipikaknast Lahtesta. Funktsioon
alustab loendamist alates 0. Et
toiduvalmistamise ajal funktsioon

katkestada — Peata, puudutage @ ja
valige hiipikaknast Peata. Loenduse
jatkamiseks valige Kaivita.

7.9 Peata

Funktsiooniga lilitatakse koik
kasutatavad keedualad madalaimale
soojusastmele.

Kui funktsioon on sees, saab kasutada

ainult simboleid @ ja || . Kaik muud
juhtpaneeli simbolid on lukustatud.

Funktsioon ei peata taimerifunktsioone.

Puudutage || , et funktsioon aktiveerida.

Sittib || . Kuumusseade on seatud
valikule 1.
Funktsiooni véljalilitamiseks puudutage

Funktsioon peatub PowerBoost. Kdrgeim
tase lUlitub uuesti sisse, kui te uuesti

puudutate || .
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7.10 Lukk

Pliidi kasutamise ajal saate juhtpaneeli
lukustada. See hoiab ara soojusastme
kogemata muutmise.

Valige kdigepealt soojusaste.

Puudutage EI et funktsioon aktiveerida.
Funktsiooni valjalilitamiseks puudutage

EI 3 sekundit.

Pliidi valjaltlitamisel Itlitub
vélja ka see funktsioon.

7.11 Lastelukk

See funktsioon hoiab ara pliidiplaadi
juhusliku sisselilitamise.

1. Puudutage ekraanil —, et avada
Menu.

2. Valige loendist Seadistused >
Lastelukk.

3. Keerake luliti sisse ja puudutage

tahestikulises jarjekorras tahti A-O-X,

et funktsioon sisse lilitada.
Funktsiooni valjalulitamiseks lulitage
l0liti valja.
Meni-Uksusest valjumiseks puudutage
— vOi ekraani parempoolset,
hlpikaknast véljapoole jaavat osa.

Uksuses Meniiii likumiseks kasutage<
vGi ).

7.12 Keel
1. Puudutage ekraanil E et avada
Mendad.

2. Valige loendist Seadistused
>Seadistamine > Keel.

3. Valige loendist sobiv keel.

Kui valite kogemata vale keele,

puudutage ==. Valige ilmuvast loendist
kolmas valik ja seejarel kaks korda
viimane valik. L&puks valige dige valik
paremalt poolt.

Menui-Uksusest valjumiseks puudutage

— vOi ekraani parempoolset,
hipikaknast véljapoole jaavat osa.

Uksuses Meniiii likumiseks kasutage <
véi ).

7.13 Nuputoonid / Helitugevus

Pliidi helisignaalide tllpi voite muuta voi
need hoopis vélja lilitada. Valida saate
kldpsu (vaikimisi) voi piiksu.

1. Puudutage ekraanil ==, et avada
Menud.

2. Valige loendist Seadistused >
Seadistamine> Nuputoonid /
Helitugevus.

3. Valige sobiv valik.

Menuu Uksusest valjumiseks puudutage

— voi ekraani parempoolset,
hipikaknast véljapoole jaavat osa.

Uksuses Meniili likumiseks kasutage<
vGi ).

7.14 Ekraani heledus

Saate muuta ekraani heledust.

Valida saate 4 heledusastme vahel,
kusjuures 1 on madalaim ja 4 kdrgeim.

Puudutage ekraanil ==, et avada
Menud.
Valige loendist Seadistused
>Seadistamine > Ekraani heledus.
3. Valige sobiv tase.
Menuu Uksusest valjumiseks puudutage

— voi ekraani parempoolset,
hipikaknast valjapoole jaavat osa.

Uksuses Meniiii likumiseks kasutage<
vGi ).

7.15 “§ Juhendatud
kipsetamine

See funktsioon reguleerib temperatuuri
vastavalt valmivale roale ja hoiab seda
kogu kiipsemise aja. Seda saab sisse
lilitada ainult vasaku eesmise voi
sildihenduse puhul mdlema vasaku
keeduvélja jaoks.

1. Puudutage ekraanil ==, et avada
Mendiu.

2. Valige Juhendatud kipsetamine ja
leidke loendist toidu tltp, mida
soovite valmistada.

Iga toiduttitibi puhul on saadaval
méned valikud. Jargige ekraanil
kuvatavaid juhiseid.



» Vaikeseadete kasutamiseks voite
puudutada OK hipikakna
Ulaosas.

» Saate valida taimerifunktsiooni.
Kui néu saavutab soovitud
temperatuuri, vdite taimeri sisse
lUlitada.

» Kuumuse vaikseadet saab muuta.

3. Kui néu saavutab méératud
temperatuuri, kdlab helisignaal ja
ekraanile ilmub hipikaken. Akna
sulgemiseks ja funktsiooni
kaivitamiseks puudutage OK. Akna
pusivaks valjalllitamiseks kontrollige

D, enne kui funktsiooni aktiveerite.
Funktsiooni peatamiseks puudutage &R’
ja Peata voi puudutage == ja valige

Juhendatud kiipsetamine, valige moni
toidutlidip ja puudutage Peata.

Uksusest Meniil valjumiseks puudutage

— vOi ekraani parempoolset,
hipikaknast véljapoole jaavat osa.

Uksuses Meniiii liikumiseks kasutage<
vGi ).

7.16 & Sulatamine

Seda funktsiooni vdite kasutada toidu
sulatamiseks (nt Sokolaad, voi).
Funktsiooni saab Uhe
kiipsetusfunktsiooni ajal korraga
kasutada ainult Ghel keeduvéljal.

1. Puudutage ekraanil ==, et avada
Menau.

2. Valige loendist Pliidi funktsioonid >
Sulatamine.

3. Puudutage Kaivita
Teil tuleb valida sobiv ala.
IiImub hipikaken, mis kisib, kas
soovite eelmise soojusastme
tihistada (kui see oli varem valitud).
Meniu-Uksusest valjumiseks puudutage

— vOi ekraani parempoolset,
hipikaknast véljapoole jaavat osa.

Uksuses Meniii likumiseks kasutage <
vGi ).

Funktsiooni peatamiseks puudutage ala
valiku simbolit ja siis puudutage Peata.
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7.17 Hob?Hood

See on uudne automaatne funktsioon,
mis Uhendab pliidi ja spetsiaalse
ohupuhasti. Nii pliidil kui ka 6hupuhastil
on infrapuna-signaalkommunikaator.
Ventilaatori kiirus méaaratakse
automaatselt reziimi seade ja pliidil oleva
kuumima poti temperatuuri pohjal.

Enamike dhupuhastite puhul on
kaugjuhtimine vaikimisi valja lilitatud.
Lilitage see enne funktsiooni kasutamist
sisse. Lisateavet leiate 6hupuhasti
kasutusjuhendist.

Funktsioon t66tab automaatselt H2 ja H6
vahel. Algselt on pliit seadistatud valikule
H5. Ohupuhasti hakkab t6o6le alati, kui te
pliiti kasutate. Pliit tuvastab keedundude
temperatuuri automaatselt ja reguleerib
selle jargi ventilaatori kiirust. Saate
seadistada, et pliit llitaks ainult valguse
sisse, valides H1.

@ Kui muudate dhupuhasti
ventilaatori kiirust, siis

lUlitatakse vaikimisi
maaratud thendus vélja.
Funktsiooni uuesti sisse
lUlitamiseks keerake
mé&lemad seadmed VALJA
ja uuesti SISSE.

Re- Auto- Keetmi- Praadimi-
zim maat- 1) ne2)
ne tu-
li
HO Vaélja Valja Valja
H1 Sisse Valja Vilja

H23) Sisse Ventilaatori Ventilaatori

kiirus 1 kiirus 1
H3 Sisse Valja Ventilaatori
kiirus 1

H4  Sisse Ventilaatori Ventilaatori
kiirus 1 kiirus 1

H5 Sisse Ventilaatori Ventilaatori
Kiirus 1 Kiirus 2
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Re- Auto- Keetmi- Praadimi-
ziim maat- 1) ne2)
ne tu-
li
H6  Sisse Ventilaatori Ventilaatori
kiirus 2 kiirus 3

1) pliit tuvastab keetmise ja lilitab ventilaa-
tori sisse automaatreziimile vastaval kiiru-
sel.

2) pjjit tuvastab praadimise ja lulitab venti-
laatori sisse automaatreziimile vastaval kii-
rusel.

3) See reziim lilitab ventilaatori ja tule sisse
ega soltu temperatuurist.

Reziimide vahetamine

Reziimid vahetuvad ja muutuvad
automaatselt. Kui te ei ole mirataseme /

8. VIHJEID JA NAPUNAITEID

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

8.1 Noud

@

Induktsioonkeeduvalja puhul
kuumutab tugev
elektromagnetvali ndusid
vaga kiiresti.

Kasutage
induktsioonvaljadega
sobivaid ndusid.

@

Noude materjal

» Oige: malm, teras, emailitud teras,
roostevaba teras, mitmekihilise
pbhjaga (vastava tootjapoolse
tahistusega).

+ vale: alumiinium, vask, messing,
klaas, keraamika, portselan.

Keedunoud voib induktsioonpliidil

kasutada, kui:

» vesi hakkab keeduvélja kdrgeima
soojusastme valimisel vaga kiirelt
keema.

* magnet tdmbab ndu enda kiilge kinni.

ventilaatori kiirusega rahu, siis saate
reziime ka kasitsi vahetada.

1. Puudutage ==.

Valige loendist Seadistused > Hob?Hood.
2. Valige sobiv reziim.

Uksusest Meniiii valjumiseks puudutage

— v0i ekraani parempoolset,
hipikaknast valjapoole jaavat osa.

Kui I6petate toiduvalmistamise ja pliidi
valja lilitate, vdib 6hupuhasti veel veidi
aega tootada. Parast seda lUlitab
susteem ventilaatori automaatselt vélja ja
tokestab selle juhuslikku sisselilitamist
jargmise 30 sekundi jooksul.

Ohupuhasti tuli kustub 2 minutit parast
pliidi valjallitamist.

Keedundu pohi peaks olema
voimalikult paks ja tasane.
Enne ndu asetamist pliidile
kontrollige, kas selle pohi on
kuiv ja puhas.

@

Keedunéude mootmed

Induktsioonkeedualad kohanduvad
automaatselt ndu pdhja suurusega.

Keeduvalja efektiivsus oleneb kasutatava
ndu labimdddust. Minimaalsest vaiksema
pbhjaga keedundu kasutab keeduvalja
pakutud voimsust ainult osaliselt.

Vt jaotist "Tehnilised
andmed"”.

8.2 Kasutamisega kaasnevad
helid

Kui kuulete:

« pragisevat heli: ndud on tehtud
erinevatest materjalidest
(mitmekihiline pohi).

« vilinat: kasutatakse Uhte voi mitut
keeduvalja suurel vdimsusel ja néud
on tehtud erinevatest materjalidest
(mitmekihiline pohi).

« surinat: kasutatakse suurt véimsust.



* kldpsumist: elektrililitused, ndu on

tuvastatud parast selle pliidile

asetamist tuvastatud.
« sisinat, suminat: ventilaator to6tab.
Need helid on normaalsed ega ole
margiks pliidi rikkest.

8.3 Oko Timer (Okotaimer)
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8.4 Naiteid pliidi kasutamisest

Kuumusastmete ja keeduvalja tarbitava
energia vahel ei ole otsest seost.
Kuumusastet suurendades ei suurene
energiatarve proportsionaalselt. See

tahendab, et keskmise soojusastmega

Energia saastmiseks lulitub keeduvélja
soojendus valja enne p6ordloenduse
taimeri signaali kdlamist. To6aja pikkus
sobltub valitud soojusastmest ja
kiipsetusaja pikkusest.

keeduvali kasutab vahem kui poolt oma
vbimsusest.

Tabelis toodud andmed on
ainult orientiirid.

Kuumusaste Kasutamine: Aeg napunaited
(min.)

1 Valmistatud toidu soojas- vasta- Pange noule kaas peale.
hoidmiseks. valt va-

jaduse-
le

1-2 Hollandi kaste, sulatamine: 5-25 Aeg-ajalt segage.
voi, Sokolaad, zelatiin.

1-2 Kalgendamine: kohevad om- 10-40 Valmistage kaane all.
letid, kiipsetatud munad.

2-3 Riisi ja piimatoitude keetmine 25 -50 Vedeliku kogus peab olema
vaiksel tulel, valmistoidu soo- riisi kogusest vahemalt kaks
jendamine. korda suurem, piimatoite tu-

leb poole valmistamise jarel
segada.

3-4 Kodgivilja, kala, liha auruta- 20 — 45 Lisage paar supilusikatait
mine. vedelikku.

4-5 Kartulite aurutamine. 20-60 Kasutage maks. 4 | vett 750

g kartulite kohta.

4-5 Suuremate toidukoguste, 60 - Kuni 3 | vedelikku ning kom-
hautiste ja suppide valmista- 150 ponendid.
mine.

6-7 Kergelt praadimine: eskalo- vasta- Pddrake poole aja méddu-
pid, vasikalihast cordon bleu, valtva- des.
karbonaad, kotletid, vorstid, jaduse-
maks, keedutainas, munad, le
pannkoogid, s6orikud.

7-8 Tugev praadimine, praetud 5-15 Poodrake poole aja méodu-
kartulid, ribiliha, praetukid. des.

9 Vee ja pasta keetmine, liha pruunistamine (guljass, pajapraad), frii-

kartulite valmistamine.
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Kuumusaste Kasutamine:

Aeg napundited
(min.)

P Suure koguse vee keetmine. PowerBoost on sisse lUlitatud= on sisse

lUlitatud.

8.5 Napunaiteid kasutamiseks
Hob?Hood

Kui kasutate pliiti funktsiooniga:

+ Kaitske dhupuhastipaneeli otsese
paikesevalguse eest.

» Arge suunake 6hupuhastipaneelile
halogeenvalgust.

+ Arge katke pliidi juhtpaneeli kinni.

+ Arge tékestage pliidi ja Shupuhasti
vahelist signaali (nt ke, ndu
kaepideme voi kdrge nduga). Vt pilti.

Pildil olev 6hupuhasti on illustratiivne.

9. PUHASTUS JA HOOLDUS

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

9.1 Uldine teave

» Puhastage pliit parast igakordset
kasutamist.

+ Kasutage alati puhta pohjaga nousid.

» Kriimustused voi tumedad plekid
pinnal ei mdjuta pliidi t66d.

+ Kasutage pliidi pinna jaoks sobivat
puhastusvahendit.

» Kasutage spetsiaalset klaasikaabitsat.

@ Hoidke Hob?Hood infrapuna-
signaalkommunikaatori aken
puhtana.

@ Muud kaugjuhitavad
seadmed voivad signaali

blokeerida. Arge kasutage
pliidi lahedal Ghtegi sellist
seadet, kui Hob®Hood on

sisse lilitatud.

Ohupuhastid Hob?Hood-funktsiooniga

Kui soovite naha koiki selle funktsiooniga
6hupuhasteid, siis kllastage meie
toodete veebisaiti. Electroluxi
Ohupuhastid, mis kasutavad seda

funktsiooni, on varustatud simboliga =.

9.2 Pliidi puhastamine

+ Eemaldage kohe: sulav plast,
plastkile, suhkur ja suhkrut sisaldavad
plekid, vastasel korral vdib
kinnikdrbenud mustus pliiti
kahjustada. Puldke valtida toidu
pinnale kérbemist. Asetage
spetsiaalne kaabits 6ige nurga all
klaaspinnale ja liigutage selle tera
pliidi pinnal.

- Eemaldage, kui pliit on piisavalt
jahtunud: katlakiviplekid, veeplekid,
rasvaplekid, laikivad metalsed plekid.
Puhastage pliiti niiske lapi ja
mitteabrasiivse pesuainega. Parast



puhastamist kuivatage pliiti pehme

lapiga.

Metalse ldikega pleki eemaldamine:
kasutage vee ja aadika lahust ja
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ja veidikese ndudepesuvahendiga,

puhkides ornalt vasakult paremale.

puhastage selles niisutatud lapiga

pliidipinda.

Pliidi pinnal on horisontaalsed

stivendid. Puhastage piliiti niiske lapi

10. VEAOTSING

HOIATUS!

Vt ohutust kasitlevaid

peatiikke.

10.1 Mida teha, kui...

Parast puhastamist kuivatage pliiti
pehme lapiga vasakult paremale.

Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Pliiti ei saa kaivitada voi
kasutada.

Pliit ei ole elektrivorku
Uhendatud voi ei ole lihen-
dus korralik.

Kontrollige, kas pliit on &i-
gesti elektrivorku ihenda-
tud. Vaadake uhendusjoo-
nist.

Kaitse on vallandunud.

Tehke kindlaks, kas torke
pohjustas kaitse. Kui kaitse
korduvalt uuesti vallandub,
votke Uhendust elektrik-
uga.

Te ei vali soojusastet 60
sekundi jooksul.

Kaivitage pliit uuesti ja
maarake vahemalt 60 se-
kundi jooksul soojusaste.

Puudutasite korraga 2 voi
enamat sensorvalja.

Puudutage ainult tht sen-
sorvalja.

Peata on sees.

Vt ,Igapaevane kasutami-

ne-.

Ekraan ei reageeri puudu-
tusele.

Osa ekraanist on kaetud
vOi asetsevad noud ekraa-
nile liiga lahedal.

Ekraanil on vedelikku voi
mingi ese.

Eemaldage esemed. Votke
noud ekraanilt ara.
Puhastage ekraan ja ooda-
ke, kuni seade on kilm.
Eemaldage pliit vooluvor-
gust. Lulitage pliit 1 minuti
pérast vooluvorku tagasi.

Helisignaal kdlab ja pliit 1G-
litub valja.

Helisignaal kélab, kui pliit
valja lilitatakse.

Katsite kinni Ghe voi mitu
sensorvalja.

Vaadake, et sensorvaljad
oleksid vabad.

Pliit IGlitub valja.

Olete asetanud midagi
sensorvaljale .

Vaadake, et sensorvéljad
oleksid vabad.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Jaakkuumuse indikaator ei
lUlitu sisse.

Vali ei ole kuum, sest see
tootas vaid luhikest aega
voi on sensor kahjustunud.

Kui keeduvali on piisavalt
kaua t66tanud, et olla
kuum, poédérduge teenin-
duskeskusse.

Te ei saa kdérgeimat kuu-
mustaset valida.

Teise keedualal on juba
kdrgeim kuumustase vali-
tud.

Vahendage esmalt teise
keeduala voimsust.

Sensorivaljad muutuvad
kuumaks.

Keedundu on liialt suur voi
asub sensorvaljale liiga la-
hedal.

Asetage suuremad anu-
mad tagumistele valjadele.

Hob?Hood ei toota.

Juhtpaneel on kinni kae-
tud.

Eemaldage ese juhtpanee-
lilt.

Hob?Hood todtab, kuid ai-
nult tuli poleb.

Lilitasite H1-reziimi sisse.

Muutke reziim valikuni H2
— H6 voi oodake, kuni kai-
vitub automaatreziim.

Hob?Hood reziimid H1 —
H6 téotavad, kuid tuli ei
pole.

Probleem voib olla lambi-
pirnis.

Votke Uhendust volitatud
hoolduskeskusega.

Kui puudutate paneeli sen-
sorvalju, puudub heli.

Helid on valja lilitatud.

Lilitage heli sisse. Vt ,lIga-
paevane kasutamine®.

Valitud on vale keel.

Keelt on kogemata muude-
tud.

Lahtestage koigi funktsioo-
nide tehaseseaded. Valige
Lahtesta koik seaded Uk-
susest Menuda.

Eemaldage pliit vooluvor-
gust. Lulitage pliit 1 minuti
parast vooluvorku tagasi.
Valige Keel, Ekraani hele-
dus ja Helitugevus.

Keeduala lulitub valja.
limub hoiatusteade kee-
duala valjalilitumise kohta.

Automaatne valjalllitus 1U-
litab keeduala valja.

Vt ,Igapaevane kasutami-
ne‘.

Lilitage pliit valja ja kaivi-
tage uuesti.

Elja ilmub teade.

Lukk on sees.

Vt ,Igapaevane kasutami-
ne‘.

limub O - X - A.

Lastelukk on sees.

Vt ,Igapaevane kasutami-
ne“.

E vilgub.

Keeduvaljal pole néud.

Pange nou keeduvaljale.

Kasutate ebasobivat ndud.

Kasutage sobivaid nousid.
Vt "Vihjeid ja napunaiteid".
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Nou pohja I1abimdot on sel-
le keeduvalja jaoks liiga

vaike.

Kasutage sobivate moot-
metega keedundusid. Vt
»Tehnilised andmed*.

ja sittib number.

Seadmel ilmes torge.

Lulitage pliit valja ja kaivi-
tage uuesti 30 sekundi
méédudes. Kui (] siittib
uuesti, eemaldage pliit
vooluvorgust. Lilitage pliit
vooluvorku tagasi 30 se-
kundi parast. Kui probleem
ilmneb uuesti, pé6rduge
hoolduskeskusse.

Voite kuulda pidevat piik-
suheli.

Elektrilihendus on vale.

Eemaldage pliit vooluvor-
gust. Laske kvalifitseeritud
elektrikul thendused Ule
kontrollida.

10.2 Kui lahendust ei leidu...

Kui te ei suuda probleemile ise lahendust
leida, siis votke hendust edasimidija voi
teeninduskeskusega. Andke teada

andmesildil olevad andmed. Mdelge, kas
olete pliiti kindlasti digesti kasutanud. Kui

11. TEHNILISED ANDMED

11.1 Andmesilt

Mudel EIS84486
Taup 62 D4A 03 CA
Induktsioon 7.35 kW
Seerinr. .................
ELECTROLUX

11.2 Tarkvaralitsentsid

Kaesolevas pliidis sisalduv tarkvara
sisaldab autoridigusega kaitstud
tarkvara, millel on BSD, fontconfig, FTL,
GPL-2.0, LGPL-2.0, LGPL-2.1, libJpeg,
zLib/ libpng, MIT, OpenSSL / SSLEAY
ISC, Apache 2,0 ja teised litsentsid.

seadet on valesti kasutatud, ei tarvitse
teeninduse tehniku voi edasimuuja t66
isegi garantiiajal tasuta olla. Teenindust
ja garantiitingimusi puudutavad juhised
leiate garantiibroSiurist.

Tootenumber (PNC) 949 596 963 00
220-240V /400 V 2N 50 - 60 Hz
Valmistatud Saksamaal

7.35 kW

cex

Tutvuge litsentsi taistekstiga jaotises:
Meniul > Seadistused > Teenused >
Litsents.

Avatud lahtekoodiga tarkvara lahtekoodi
voite alla laadida, kldpsates toote
veebilehel olevat hiperlinki.
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11.3 Keeduvaljade tehnilised naitajad

Keeduvili Nimivoimsus PowerBoost PowerBoost Nou labimo6ot
(maks. soo- [W] maksimum- [mm]
jusaste) [W] kestus [min]

Vasakpoolne 2300 3200 10 125 -210

eesmine

Vasakpoolne 2300 3200 10 125 -210

tagumine

Keskmine ees- 1400 2500 4 125 - 145

mine

Parempoolne 1600 2500 10 125 -180

tagumine 2300 3600 10 210 - 240
3000 3600 10 285 -320

Keeduvaljade voimsus vdib vahesel
maaral erineda tabelis toodud
andmetest. See oleneb kasutatavate
ndude materjalist ja suurusest.

Parimate tulemuste saamiseks kasutage
ndusid, mille I1abimoot ei ole tabelis
toodust suurem.

12. ENERGIATOHUSUS

12.1 Tooteteave vastavalt EU 66/2014 kehtib ainult EL-i turu jaoks

Mudeli tunnus EIS84486

Keeduplaadi tuip Integreeritud pliit

Keeduvéljade arv 4
Kuumutamisviis Induktsioon
Ringikujuliste keeduvélja- Vasakpoolne eesmine 21,0cm
de 1abim6ot (D) Vasakpoolne tagumine 21,0 cm
Keskmine eesmine 14,5 cm
Parempoolne tagumine 32,0 cm
Keeduvélja energiatarbi- Vasakpoolne eesmine 179,6 Wh/kg
mine (EC electric coo- Vasakpoolne tagumine 189,1 Wh/kg
king) Keskmine eesmine 180,2 Wh/kg
Parempoolne tagumine 183,3 Wh/kg
Pliidi energiatarbimine 183,1 Wh/kg

(EC electric hob)

EN 60350-2 - Kodumajapidamises
kasutatavad elektrilised
toiduvalmistusseadmed - Osa 2: Pliidid -
Meetodid joudluse mootmiseks

12.2 Energiasaast

Jargmisi nduandeid jargides saate
igapaevaselt energiat kokku hoida.

* Vett kuumutades piirduge vajaliku
kogusega.

Voimalusel pange keedundule alati
kaas peale.

Keeduala puudutavad energianaidud on
margitud vastavate keeduvaljade
tahistega. °



* Enne keeduvalja sisselllitamist
asetage sellele keedundu.

* Pange vaiksem nou vaiksemale
keeduvéljale.

13. JAATMEKAITLUS

Simboliga € tahistatud materjalid vib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake
hoida keskkonda ja inimeste tervist ja
suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake
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» Pange nou otse keeduvalja keskele.
» Toidu soojashoidmiseks voi
sulatamiseks kasutage jaakkuumust.

stmboliga E tahistatud seadmeid muude
majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
kohalikku ringluspunkti voi pédrduge abi

saamiseks kohalikku omavalitsusse.
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci
doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato
zaprojektowane z mysla o Tobie. Uzytkujac je, mozesz mie¢ zawsze pewnosé
uzyskania wspaniatych efektow.
Witamy w $wiecie marki Electrolux!
Zapraszamy na naszg witryne¢ internetowa, aby:
Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu probleméw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.electrolux.com/webselfservice
g Zarejestrowaé swoj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne cze$ci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.
Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

A\ Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczgce bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdéwki
Informacje dotyczace Srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
zatagczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzgdzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu do wykorzystania w
przysziosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0sdéb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
O0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub do$wiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat i osoby 0 znacznym
stopniu niepetnosprawnos$ci nie powinny zblizac sie
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Nie pozwalac dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Przechowywac opakowanie w miejscu niedostepnym
dla dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposoéb.

- Dzieci i zwierzeta nie powinny zbliza¢ sie do
pracujgcego lub stygngcego urzgdzenia. tatwo
dostepne elementy urzgdzenia mocno sie nagrzewaja.

- Jesli urzadzenie wyposazono w blokade
uruchomienia, zaleca sie jej wigczenie.
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- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

1.2 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

. OSTRZEZENIE: Podczas pracy urzgdzenie i jego
nieostoniete elementy nagrzewajg sie do wysokiej
temperatury. Nalezy zachowac ostrozno$¢, aby
unikng¢ kontaktu z elementami grzejnymi.

- Nie sterowac urzgdzeniem za pomocg zewnetrznego
programatora czasowego ani niezaleznego uktadu
zdalnego sterowania.

- OSTRZEZENIE: Pozostawienie bez nadzoru potraw
zawierajgcych ttuszcz lub olej na wtgczonej ptycie
grzejnej moze by¢ przyczyng pozaru.

- NIE gasi¢ pozaru wodg — nalezy wytaczy¢ urzadzenie,
a nastepnie przykry¢ ptomien pokrywa lub kocem
gasniczym.

- UWAGA: Gotowanie powinno odbywac sie pod
nadzorem. Nalezy zapewnic¢ staty nadzor nad krétkim
gotowaniem.

- OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo pozaru: Nie
przechowywac zadnych przedmiotéw na powierzchni
gotowania.

- Na powierzchni ptyty grzejnej nie wolno ktas¢
przedmiotow metalowych, jak sztucce lub pokrywki do
garnkéw, poniewaz mogg one bardzo sie rozgrzac.

- Nie uruchamiac¢ urzgdzenia przed zainstalowaniem go
w zabudowie.

- Nie czysci¢ urzgdzenia za pomocg myjek parowych.

- Po zakonczeniu gotowania nalezy wytgczy¢ pole
grzejne za pomocg elementu sterujgcego. Nie polegaé
na dziataniu uktadu wykrywania obecnosci naczyn.

- Jesli na powierzchni szkta ceramicznego / powierzchni
szklanej pojawig sie pekniecia, nalezy wytaczy¢
urzgdzenie i wyjgc¢ wtyczke zasilajgcg z gniazda. Jesli
urzgdzenie podtgczono bezposrednio do skrzynki
przytaczowej, nalezy wytaczy¢ bezpiecznik, aby
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odtgczy¢ zasilanie urzadzenia. W obu przypadkach
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgledow bezpieczenstwa musi go wymienic
producent, autoryzowany serwis lub inna
wykwalifikowana osoba.

- OSTRZEZENIE: Uzywac wytgcznie oston do ptyty
grzejnej wyprodukowanych przez producenta
urzgdzenia lub okreslonych w instrukcji przez
producenta urzadzenia jako odpowiednich, lub
dostarczonych z urzgdzeniem. Uzycie
nieodpowiednich oston moze skutkowac¢ wypadkiem.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja * Nie instalowa¢ urzadzenia przy
drzwiach ani pod oknem. Zapobiegnie
C OSTRZEZENIE! to mozliwosci stracenia gorgcego
Urzadzenie moze naczynia z urzgdzenia przy otwieraniu
zainstalowa¢ wytacznie okna lub drzwi.
wykwalifikowana osoba. * W dolnej czesci kazdego urzadzenia
znajdujg sie wentylatory chtodzgce.
C OSTRZEZENIE! » Jesli urzadzenie zainstalowano nad
Zagrozenie odniesieniem szuflada:
obrazen lub uszkodzeniem — Nie przechowywa¢ drobnych
urzgdzenia. elementow ani arkuszy papieru,
ktére mogtyby zosta¢ wciagniete,
. Usunaé wszystkie elementy uszkadzajac Wenty|atory
opakowania. chtodzace lub obnizajac
* Nie instalowac ani nie uzywac wydaijnosé uktadu chiodzenia.
uszkodzonego urzgdzenia. — Zachowa¢ odstep co najmniej 2
* Nalezy postgpowac zgodnie z cm miedzy dolng czescig
instrukcjg instalacji dotgczona do urzadzenia a elementami
urzadzenia. przechowywanymi w szufladzie.
* Zachowaé minimalne odstepy od + Usunaé wszystkie przegrody
innych urzadzen i mebili. zamontowane w szafce pod
* Zachowa¢ ostroznosc¢ podczas urzadzeniem.
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze 2.2 Podtgczenie do sieci

stosowac rekawice ochronne i mie¢

na stopach petne obuwie. elektryczne]

* Po przycieciu zabezpieczy¢ OSTRZEZENIE!
krawedzie blatu przed wilgocig za & Zagrozenie pozarem i
pomocg odpowiedniego porazeniem pradem

uszczelniacza.
» Zabezpieczy¢ spdd urzgdzenia przed
dostepem pary i wilgoci.

elektrycznym.
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Wszystkie potaczenia elektryczne
powinien wykona¢ wykwalifikowany
elektryk.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Przed wykonaniem jakiejkolwiek
czynnos$ci upewnic sie, ze urzgdzenie
jest odtgczone od zasilania.

Upewnic¢ sig, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrédta
zasilania.

Upewnic¢ sig, ze urzadzenie jest
prawidtowo zainstalowane. Luzny lub
niewtasciwy przewod zasilajacy badz
wtyczka (jesli dotyczy) moze by¢
przyczyng przegrzania stykow.

Uzy¢ odpowiedniego przewodu
zasilajgcego.

Nie dopuszczac¢ do splatania
przewodow elektrycznych.

Upewni¢ sie, ze zainstalowano
zabezpieczenie przed porazeniem
pradem.

Przewdd zasilajgcy nalezy
przymocowac obejmag, by go
mechanicznie odcigzy¢.

Podczas podtgczania urzadzenia do
gniazda sieciowego upewni¢ sie, ze
przewdd zasilajacy lub jego wtyczka
(jesli dotyczy) nie bedzie dotykaé
rozgrzanych elementéw urzadzenia
lub naczyn.

Nie stosowaé rozgateznikéw ani
przedtuzaczy.

Nalezy uwazac¢, aby nie uszkodzi¢
wtyczki (jesli dotyczy) ani przewodu
zasilajgcego. Wymiane uszkodzonego
przewodu zasilajgcego nalezy zleci¢
autoryzowanemu centrum
serwisowemu lub wykwalifikowanemu
elektrykowi.

Zaréwno dla elementéw znajdujgcych
sie pod napieciem, jak i
zaizolowanych czesci,
zabezpieczenie przed porazeniem
pradem nalezy zamocowac w taki
sposodb, aby nie mozna go byto
odigczy¢ bez uzycia narzedzi.
Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbac¢
o to, aby po zakonczeniu instalacji
urzadzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.

Jesli gniazdo elektryczne jest
obluzowane, nie wolno podtaczaé do
niego wtyczki.

Odtaczajgc urzadzenie, nie nalezy
ciggnac za przewdd zasilajacy.
Nalezy zawsze ciggngé¢ za wtyczke
sieciowa.

Konieczne jest zastosowanie
odpowiednich wytgcznikéw obwodu
zasilania: wytgczniki automatyczne,
bezpieczniki topikowe (typu
wykrecanego — wyjmowane z
oprawki), wytaczniki
réznicowoprgdowe (RCD) oraz
styczniki.

W instalacji elektrycznej nalezy
zastosowac wytgcznik obwodu
umozliwiajgcy odtaczenie urzadzenia
od zasilania na wszystkich biegunach.
Wytacznik obwodu musi miec
rozwarcie stykow wynoszace
minimum 3 mm.

2.3 Eksploatacja

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen, oparzeniem i
porazeniem pragdem.

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia
nalezy usung¢ z niego wszystkie
elementy opakowania, etykiety i folie
ochronng (jesli dotyczy).

Urzadzenie jest przeznaczone
wytgcznie do uzytku domowego.
Nie zmienia¢ parametréw
technicznych urzadzenia.

Nalezy upewnic¢ sie, ze otwory
wentylacyjne sg drozne.

Nie pozostawia¢ wtaczonego
urzgdzenia bez nadzoru.

Po kazdym uzyciu wytaczyé pole
grzejne.

Nie polegac na dziataniu uktadu
wykrywania obecnosci naczyn.

Nie ktas¢ sztuccow ani pokrywek
naczyn na polach grzejnych. Moga
one sie mocno rozgrzac.

Nie obstugiwa¢ urzadzenia mokrymi
rekami lub jesli ma ono kontakt z
woda.

Nie uzywaé urzgdzenia jako
powierzchni roboczej ani miejsca do
przechowywania przedmiotow.



Jesli na powierzchni urzgdzenia
pojawig sie peknigcia, nalezy
natychmiast odigczy¢ je od zasilania.
Pozwoli to unikng¢ zagrozenia
porazeniem prgdem elektrycznym.
Gdy urzadzenie jest wigczone,
uzytkownicy z wszczepionym
rozrusznikiem serca nie powinni
zbliza¢ sie do indukcyjnych pol
grzejnych na odlegtos¢é mniejsza niz
30 cm.

Goracy olej moze pryskac¢ podczas
wktadania do niego zywnosci.

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie pozarem
i wybuchem

Pod wptywem wysokiej temperatury
ttuszcze i olej mogg uwalniac
tatwopalne opary. Podczas
podgrzewania ttuszczow i oleju nie
wolno zbliza¢ do nich zrédet ognia ani
rozgrzanych przedmiotow.

Opary uwalniane przez goracy olej
mogg ulec samoczynnemu zaptonowi.
Zuzyty olej zawierajacy pozostatosci
produktéw spozywczych ma nizszg
temperature zaptonu niz swiezy olej.
Nie umieszczaé w urzagdzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie uszkodzeniem
urzgdzenia.

Nie stawia¢ gorgcych naczyn na
panelu sterowania.

Nie stawia¢ goracych naczyn na
szklanej powierzchni ptyty grzejnej.
Nie dopuszcza¢ do wygotowania sie
potraw.

Nie dopuszczac¢ do upadku naczyn
lub innych przedmiotéw na
powierzchnie urzadzenia. Moze to
spowodowac jego uszkodzenie.

Nie wigczac pdl grzejnych bez naczyn
ani z pustymi naczyniami.

Nie kta$¢ na urzadzeniu folii
aluminiowe;j.

Naczynia zeliwne, aluminiowe lub ze
zniszczonym spodem mogg

POLSKI 29

spowodowac zarysowanie szkta lub
szkfa ceramicznego. Dlatego nie
nalezy przesuwac ich po powierzchni
gotowania.

Urzadzenie jest przeznaczone
wytacznie do przyrzadzania potraw.
Nie wolno go uzywa¢ do innych
celdw, takich jak np. ogrzewanie
pomieszczen.

2.4 Konserwacja i czyszczenie

Aby zapobiec uszkodzeniu
powierzchni urzadzenia, nalezy
regularnie jg czyscic.

Przed rozpoczeciem czyszczenia
urzadzenia nalezy je wytgczyc€ i
zaczekaé, az ostygnie.

Przed przystapieniem do konserwacji
urzadzenia nalezy odtaczy¢ je od
zasilania.

Urzadzenia nie wolno czys$ci¢ wodg
pod ci$nieniem ani parg wodng.
Czysci¢ urzgdzenie za pomocg
wilgotnej szmatki. Stosowaé
wytacznie obojetne srodki
czyszczace. Nie uzywac zadnych
produktéw Sciernych, myjek do
szorowania, rozpuszczalnikdw ani
metalowych przedmiotow.

2.5 Serwis

Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem
serwisowym, ktéry naprawi
urzgdzenie.

Nalezy stosowac¢ wytgcznie
oryginalne czesci zamienne.

2.6 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uduszeniem.

Aby dowiedzie¢ sig, jak prawidtowo
utylizowaé urzadzenie, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi
wiadzami.

Odtgczy¢ urzadzenie od zrédia
zasilania.

Odcig¢ przewod zasilajacy blisko
urzgdzenia i oddac do utylizacji.
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3. INSTALACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

3.1 Przed instalacjg

Przed przystgpieniem do instalacji ptyty
grzejnej nalezy zapisa¢ ponizsze
informacje umieszczone na tabliczce
znamionowej. Tabliczka znamionowa
znajduje sie w dolnej czesci ptyty
grzejnej.

Numer seryjny ........cccceeeveveeeeeees

3.2 Ptyty grzejne do zabudowy WI_"_ i g{) i 28

— =

Ptyt grzejnych do zabudowy wolno
uzywac dopiero po ich zamontowaniu w
odpowiednich szafkach lub blatach
roboczych spetniajgcych wymogi

stosownych norm. @ Jesli urzadzenie jest
P g zainstalowane nad szuflada,
3.3 Przewdd zasilajgcy wentylator plyty grzejnej

moze spowodowac
nagrzewanie przedmiotéw w
szufladzie podczas procesu
gotowania.

+ W zestawie z plytg grzejng znajduje
sie przewod zasilajgcy.

* W celu wymiany uszkodzonego
przewodu nalezy uzy¢ przewodu
zasilajgcego nastepujgcego typu:
HO5V2V2-F, ktory jest odporny na
temperature co najmniej 90°C. W tym
celu nalezy skontaktowac sie z
miejscowym punktem serwisowym.

3.4 Montaz
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4. OPIS URZADZENIA

4.1 Uktad powierzchni gotowania

n n Indukcyjne pole grzejne
I ] Panel sterowania
A
N
| I ;| 2

4.2 Uktad panelu sterowania
m B B8 @A o o
L. &

LZIO123456789|P

g O

0
2 o

Aby wyswietli¢ dostepne ustawienia, nalezy dotkng¢ odpowiedniego symbolu.

Sym- Uwagi
bol
O) WEL./WYL. Wiaczanie i wytgczanie plyty grzejne;j.
E Menu Otwieranie i zamykanie Menu.
] Wybor pola grzej- Wyswietlanie suwaka dla wybranego pola grzej-
nego nego.
- Wskaznik pola Wskazanie pola grzejnego, dla ktérego wtgczo-
grzejnego ny jest suwak.
Q - Ustawianie funkcji zegara.
A - Suwak Regulacja mocy grzania.
P PowerBoost Wiaczanie funkcji.
8 | El Blokada Wigczanie i wytgczanie funkciji.
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Sym- Uwagi
bol
9] || - Okienko emitera sygnatéw w podczerwieni funk-
cji Hob?Hood. Nie nalezy go zakrywac.
[l Pauza Wigczanie i wytgczanie funkgji.
0-9 - Wyswietlanie aktualnego ustawienia mocy grza-
nia.

H Bridge

Wiaczanie i wytaczanie funkgji.

4.3 OptiHeat Control (3-
stopniowy wskaznik ciepta
resztkowego)

OSTRZEZENIE!

i/ 11/ 1 Wystepuje
zagrozenie poparzeniem
przez ciepto resztkowe.
Wskaznik pokazuje poziom
ciepta resztkowego.

5. KROTKI PRZEWODNIK

5.1 Korzystanie z ekranu
dotykowego

+ Aby wigczy¢ dang opcje, nalezy
dotkng¢ odpowiedniego symbolu na
wyswietlaczu.

*  Woybrana funkcja wigczy sie po
zdjeciu palca z wysSwietlacza.

» Aby przewina¢ dostepne opcje,
nalezy uzyc¢ szybkiego gestu lub
przesunaé palcem po wyswietlaczu.

» Szybkos¢ gestu wptywa na szybkosé
przewijania ekranu.

* Przewijanie moze zatrzymac sie
samoistnie lub mozna je przerwac,
dotykajac wyswietlacza.

» Dotykajac odpowiednich symboli,
mozna zmieni¢ wiekszo$¢
parametréw widocznych na
wyswietlaczu.

» Aby wybraé zadang funkcje lub czas,
mozna przewingg liste i/lub dotkng¢
wybranej opcji.

Indukcyjne pola grzejne wytwarzajg
ciepto potrzebne do gotowania potraw
bezposrednio w dnie naczyn.
Powierzchnia ceramiczna nagrzewa sie
od ciepta pochodzacego z naczyn.

* Gdy plyta grzejna jest wtaczona, a
niektére symbole znikng z
wys$wietlacza, nalezy dotkng¢
wyswietlacza w dowolnym miejscu.
Wszystkie symbole zostang ponownie
wyswietlone.

* Po uruchomieniu niektorych funkcji na
wys$wietlaczu pojawia sie
wyskakujace okienko z dodatkowymi
informacjami.

* Aktywne sg tylko pod$wietlone
symbole.

* Aby witaczy¢ funkcje zegara, nalezy
najpierw wybrac pole grzejne.

5.2 Struktura Menu

Dotkng¢ ——, aby uzyskaé dostep i
zmieni¢ ustawienia ptyty grzejnej lub
wigczy¢ niektore funkcje. W tabeli
przedstawiono podstawowg strukture
Menu.
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Gotowanie wspomaga-
ne

Funkcje ptyty grzejnej Roztapianie

Ustawienia Blokada uruchom.

Stoper

Hob?Hood

HO — wytgczone

H1 - tylko o$wietlenie

H2 — niska predkos¢ wentylatora

H3 - tryb automatycznej pracy
wentylatora, niska predkos¢

H4 - tryb automatycznej pracy
wentylatora, srednia predkosé

H4 - tryb automatycznej pracy
wentylatora, wysoka predkos¢

H4 — tryb automatycznej pracy
wentylatora, zwiekszona moc

Konfiguracja

Gotowanie wspomagane

Jezyk

Dzwieki przyciskow

Gtosnosc¢ sygnatu

Jasnosé wyswietlacza

Serwis

Tryb demo

Licencja

Wyswietl wer. oprogr.

Historia alarméw

Resetuj wszyst. ust.

Aby zamkna¢ Menu, nalezy dotkngé ==
lub prawej strony wyswietlacza, poza
obszarem wyskakujacego okienka. Do

poruszania sie po Menu uzy¢ < lub >

Po dotknieciu i przytrzymaniu niektorych
opcji dostepnych w Menu pojawia sig ich
krotki opis. Postepowac zgodnie ze

wskazéwkami, aby poruszac sie po
Menu.

Po dotarciu na dét Menu nalezy
przewingg¢ liste w gore i uiy(:< lub
dotkng¢ ==, aby zamkna¢ Menu.
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6. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

6.1 Pierwsze podtgczenie do
sieci elektrycznej

Po podtgczeniu urzadzenia do zasilania
nalezy ustawi¢ nastepujace parametry:

Jezyk, Jasnos¢ wyswietlacza i Gtosnos¢
sygnatu.
Ustawienia mozna zmieni¢ w Menu >

Ustawienia > Konfiguracja. Patrz
,Codzienna eksploatacja”.

7. CODZIENNA EKSPLOATACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

7.1 Wiagczanie i wytgczanie

Dotknag¢ ® przez 1 sekunde, aby
wigczy¢ lub wytgczy¢ ptyte grzejna.
7.2 Samoczynne wytgczenie

Funkcja ta powoduje samoczynne
wylaczenie ptyty grzejnej, gdy:

» wszystkie pola grzejne sg wytgczone,

* po wigczeniu plyty grzejnej nie
zostanie ustawiona moc grzania,

* panel sterowania zostat zalany lub od
ponad 10 sekund znajduje sie na nim

przedmiot (garnek, $ciereczka itp).
Rozlegnie sie sygnat dzwiekowy i
urzgdzenie wytgczy sie. Nalezy

usunaé przedmiot lub wyczysci¢ panel

sterowania.
* ptyta ulega nadmiernemu rozgrzaniu
(np. gdy wygotowata sie zawarto$¢

naczynia). Przed ponownym uzyciem

ptyty grzejnej odczekac, az pole
grzejne ostygnie.

» uzyto nieodpowiedniego naczynia lub

nie ma naczynia na danym polu
grzejnym. Zaczyna migac biaty

symbol pola grzejnego i po uptywie 1

minuty indukcyjne pole grzejne
wytgcza sie samoczynnie.

* nie wytgczono pola grzejnego lub nie
zZmieniono mocy grzania. Po pewnym

czasie wysSwietla sie komunikat i
urzadzenie wytgcza sie.

Zaleznos¢ miedzy ustawieniem mocy
grzania a czasem, po jakim wytgcza
sie plyta grzejna:

Ustawienie mocy Plyta grzejna wy-

grzania tacza sie po
1-2 6 godz.

3-5 5 godz.

6 4 godz.

7-9 1,5 godz.

7.3 Uzywanie pol grzejnych

Naczynia nalezy stawia¢ na $rodku pola
grzejnego. Indukcyjne pola grzejne
dostosowujg sie automatycznie do
wielkosci dna naczyn.

Po ustawieniu naczynia na polu
grzejnym plyta grzejna automatycznie
wykrywa jego obecno$¢ i na
wyswietlaczu pojawia sie odpowiedni
suwak. Jest on widoczny przez 8
sekund, po czym wyswietlacz powraca
do widoku gtdbwnego. Aby szybciej ukry¢
suwak, nalezy dotkng¢ ekranu poza
obszarem suwaka.

Jesli wigczone sg inne pola grzejne,
zakres ustawien mocy kolejnego pola
moze by¢ ograniczony. Patrz punkt
.Zarzadzanie energiq”.



Upewnic¢ sig, ze naczynie
jest odpowiednie do ptyt
indukcyjnych. Wiecej
informacji na temat rodzajow
naczyn - patrz ,Wskazoéwki i
porady”. Sprawdzi¢ wielkos¢
naczynia w rozdziale ,Dane
techniczne”.

@

7.4 Ustawienie mocy grzania

1. Wiaczy¢ plyte grzejna.

2. Ustawi¢ naczynie na wybranym polu
grzejnym.

Na wyswietlaczu pojawi sie suwak dla

aktywnego pola grzejnego i pozostanie

widoczny przez 8 sekund.

3. Dotkna¢ przesuna¢ palcem po
suwaku, aby ustawi¢ zgdang moc
grzania.

Symbol zmieni kolor na czerwony i

powiekszy sie.

IA)
1o 1 2 3 4 6 7 8 9 P
-

7.5 PowerBoost

Funkcja ta umozliwia zwigkszenie mocy
okreslonego pola grzejnego w zaleznosci
od wielkosci naczynia. Funkcje mozna
wigczy¢ tylko na ograniczony czas.

1. Najpierw dotkng¢ symbolu
wybranego pola grzejnego.

2. Dotkng¢ P lub przesung¢ palcem w
prawo, aby wtaczy¢ funkcje dla
wybranego pola grzejnego.

Symbol zmieni kolor na czerwony i

powiekszy sie.

Funkcja wytaczy sie automatycznie. Aby

wytgczy¢ funkcje recznie, nalezy wybrac

pole grzejne i zmieni¢ ustawienie mocy
grzania.

@

Informacje o maksymalnym
czasie dziatania funkgc;ji
znajdujg sie w czesci ,Dane
techniczne”.
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7.6 Zarzadzanie energig

» Pola grzejne sg pogrupowane
zgodnie z umiejscowieniem i liczbg
faz podtagczonych do ptyty grzejne;j.
Patrz rysunek.

* Maksymalne obcigzenie kazdej fazy
wynosi 3680 W.

* Funkcja rozdziela moc miedzy pola
grzejne podtaczone do tej samej fazy.

* Funkcja wtacza sie, gdy fgczna moc
pol grzejnych podtaczonych do jednej
fazy przekracza 3680 W.

* Funkcja powoduje zmniejszenie mocy
innych pdl grzejnych podtaczonych do
tej samej fazy, co ma wplyw na
dostepne ustawienie mocy grzania.

* Maksymalna warto$é mocy grzania
jest widoczna na suwaku. Aktywne sg
tylko wartosci wyswietlane na biato.

» Jesli niedostepna jest wyzsza moc
grzania, nalezy najpierw zmniejszyc jg
dla innych pél grzejnych.

~._
| 7
PN
N

7.7 Funkcja Bridge

Funkcja ta taczy dwa pola grzejne, ktére
dziatajg jak jedno pole grzejne z tym
samym ustawieniem mocy grzania.

Umozliwia ona gotowanie w duzych
naczyniach.

1. Ustawi¢ naczynie na dwoch polach
grzejnych. Naczynie powinno
zakrywacé srodki obu pol grzejnych.

2. Dotkngé [=, aby wigczyé¢ funkcje.
Symbol pola zmieni sie.

3. Ustawi¢ moc grzania.

Naczynie musi zakrywac srodki obu pél

grzejnych, ale nie moze wystawac poza

oznaczenie obszaru pola grzejnego.



36

www.electrolux.com

Aby wytgczy¢ funkcje, nalezy dotkngé

(3. Pola grzejne beda dziataé
niezaleznie od siebie.

7.8 Zegar

2 [ Wytgcznik czasowy

Funkcja ta stuzy do okreslenia czasu
pracy pola grzejnego podczas danego
cyklu gotowania.

Funkcje mozna ustawi¢ oddzielnie dla
kazdego pola grzejnego.

1. Najpierw wybra¢ moc grzania dla
odpowiedniego pola grzejnego, a
nastepnie ustawi¢ funkcje.

2. Dotkng¢ symbolu pola.

3. Dotknaé Q.
Na wyswietlaczu pojawi sie okienko
menu zegara.

4. Zaznaczyé D aby wiaczy¢ funkcje.

Symbole zmienig si¢ na LM

5. Przesuna¢ palcem w lewo lub w
prawo, aby wybraé zgdany czas (np.
godziny i/lub minuty).

6. Dotknac¢ OK, aby potwierdzi¢
wybrane ustawienie.

Mozna takze wybrac¢ X aby anulowac¢
wybor.

Gdy odliczanie czasu dobiegnie konca,
rozlegnie sig sygnat dzwiekowy i zacznie

miga¢ wskazanie Q. Dotknag¢ Q aby
wigczyé sygnat dzwiekowy.

Aby wytgczy¢ funkcje, nalezy zmienic
ustawienie mocy grzania na 0.

Ewentualnie dotkna¢ o] po lewej stronie

wskazania zegara, dotkng¢ X obok i
potwierdzi¢ wybér, gdy pojawi sie
wyskakujace okienko.

Q] Minutnik

Funkcji tej mozna uzywag, gdy ptyta
grzejna jest wtgczona, ale nie pracujg
pola grzejne.

Funkcja nie ma wptywu na dziatanie pol
grzejnych.

1. Wybra¢ dowolne pole grzejne.
Na wyswietlaczu pojawi sie odpowiedni
suwak.

2. Dotkngé Ay

Na wyswietlaczu pojawi sie okienko

menu zegara.

3. Przesuna¢ palcem w lewo lub w
prawo, aby wybra¢ zgdany czas (np.
godziny i minuty).

4. Dotkngc¢ OK, aby potwierdzic¢
wybrane ustawienie.

Mozna takze wybrac¢ X aby anulowaé
wybor.

Gdy odliczanie czasu dobiegnie konca,
rozlegnie sig sygnat dzwigkowy i zacznie

miga¢ wskazanie Q Dotkngc¢ Q aby
witgczy¢ sygnat dzwigkowy.

Aby wytgczy¢ funkcje, nalezy dotkngé A
po lewej stronie wskazania zegara,

dotknaé X obok i potwierdzi¢ wybor, gdy
pojawi sie wyskakujgce okienko.

@ Stoper

Funkcja automatycznie rozpoczyna

odliczanie czasu po wigczeniu pola

grzejnego. Umozliwia ona kontrolowanie

czasu jego pracy.

1. Dotkng¢ ==, aby przej$¢ do Menu.

2. Przewing¢ Menu, aby wybrac
Ustawienia > Stoper.



3. Dotkna¢ przetgcznika, aby wigczy¢
lub wytaczyé funkcje.

Aby zamkna¢ Menu, nalezy dotkng¢ ==

lub prawej strony wyswietlacza, poza

obszarem wyskakujacego okienka. Do

poruszania sie po Menu uzyc¢ < lub >

Funkcja nie wytgcza sie po zdjeciu
naczynia z pola grzejnego. Aby recznie
zresetowac i ponownie uruchomic

funkcje, nalezy dotkng¢ @ i wybrac
Resetowanie w wyskakujgcym okienku.
Funkcja rozpocznie odliczanie od 0. Aby
wybrac opcje Pauza dla funkcji w ciggu
jednego cyklu gotowania, nalezy dotkng¢

Q) i wybra¢ Pauza w wyskakujacym
okienku. Wybra¢ Start, aby kontynuowa¢
odliczanie.

7.9 Pauza

Funkcja ta stuzy do przestawiania
wszystkich wigczonych pél grzejnych na
najnizszg moc grzania.

Gdy funkcja jest wtaczona, mozna

uzywac tylko symboli @i ll. Wszystkie
pozostate symbole na panelu sterowania
sg zablokowane.

Funkcja nie blokuje funkcji zegara.

Dotknag¢ || , aby wtagczy¢ funkcje.

Wyswietli sie Il Moc grzania zostanie
zmniejszona do wartosci 1.
Aby wytgczy¢ funkcje, nalezy dotkngé

Funkcja powoduje wytgczenie funkcji
PowerBoost. Przywrécenie najwyzszej
mocy grzania nastepuje po ponownym

dotknieciu ||
7.10 Blokada

Podczas pracy ptyty grzejnej mozna
zablokowaé panel sterowania.
Zapobiega to przypadkowej zmianie
ustawienia mocy grzania.

Najpierw nalezy ustawi¢ moc grzania.

Dotkngc¢ IEI aby wiaczy¢ funkcje.
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Aby wytgczy¢ funkcje, nalezy dotknagé &
i przytrzymac przez 3 sekundy.

Whytaczenie ptyty grzejnej
powoduje réwniez
wytaczenie tej funkcji.

7.11 Blokada uruchom.

Funkcja ta zapobiega przypadkowemu
uruchomieniu ptyty grzejne;j.

1. Dotkng¢ == na wyswietlaczu, aby
otworzy¢ Menu.

2. Wybra¢ Ustawienia>Blokada
uruchom. z listy.

3. Ustawic przetgcznik w potozeniu
wigczenia i dotkngg liter A-O-X w
kolejnosci alfabetycznej, aby wtgczy¢
lub funkcje. Aby wytgczy¢ funkcje,
nalezy ustawi¢ przetgcznik w
potozeniu wylgczenia.

Aby zamkng¢ Menu, nalezy dotkng¢ ==
lub prawej strony wyswietlacza, poza
obszarem wyskakujacego okienka. Do

poruszania sie po Menu uiyé< lub ).

7.12 Jezyk

1. Dotkng¢ == na wyswietlaczu, aby
otworzy¢ Menu.

2. Wybrac¢ Ustawienia > Konfiguracja >
Jezyk z listy.

3. Wybra¢ odpowiedni jezyk z listy.

Jesli wybrano niewtasciwy jezyk, nalezy

dotkngé ——. Z wys$wietlonej listy wybra¢
trzecig opcje, a nastepne dwukrotnie
ostatnig opcje. Na koniec wybra¢ opcje
po prawej stronie.

Aby zamkng¢ Menu, nalezy dotkng¢é —
lub prawej strony wyswietlacza, poza
obszarem wyskakujacego okienka. Do

poruszania sie po Menu uzyé< lub >

7.13 Dzwieki przyciskow /
Gtosnos¢ sygnatu

Mozliwy jest wybor dzwiekow
emitowanych przez ptyte grzejng lub ich
wytgczenie. Dostepne ustawienia to
klikanie (domysine) lub sygnaty
dzwigkowe.
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1. Dotkngé¢ == na wys$wietlaczu, aby
otworzy¢ Menu.

2. Wybrac¢ Ustawienia > Konfiguracja>
Dzwieki przyciskow / Gtosnosé
sygnatu z listy.

3. Wybrac¢ odpowiednia opcje.

Aby zamkna¢ Menu, nalezy dotknaé =
lub prawej strony wyswietlacza, poza
obszarem wyskakujacego okienka. Do

poruszania sie po Menu uzy¢ < lub >

7.14 Jasnos¢ wyswietlacza

Mozna zmieni¢ ustawienie jasnosci
wyswietlacza.

Do wyboru sg cztery jasnosci

wyswietlacza — od najnizszej 1 do

najwyzszej 4.

1. Dotkng¢ == na wyswietlaczu, aby
otworzy¢ Menu.

2. Wybra¢ Ustawienia >Konfiguracja >
Jasnos¢ wyswietlacza z listy.

3. Wybrac¢ odpowiednie ustawienie.

Aby zamkna¢ Menu, nalezy dotkngé ==
lub prawej strony wyswietlacza, poza
obszarem wyskakujgcego okienka. Do

poruszania sie po Menu uzy¢ < lub >

7.15 %§ Gotowanie
wspomagane

Funkcja ta dostosowuje temperature do
réznych rodzajéw potraw i utrzymuije jg
podczas gotowania. Mozna jg wigczy¢
tylko dla jednego pola grzejnego po lewej
stronie lub dla obu pdl grzejnych po lewej
stronie, jesli dziatajg w trybie taczonym.
1. Dotkng¢ == na wyswietlaczu, aby
otworzy¢ Menu.

2. Wybra¢ Gotowanie wspomagane, a
nastepnie wybra¢ z listy rodzaj
potrawy, ktora bedzie przyrzadzana.
Dla kazdego rodzaju potrawy
dostepnych jest kilka opciji.
Postepowac zgodnie ze
wskazowkami na wyswietlaczu.

* Aby uzy¢ ustawien domysinych,
nalezy dotkng¢ OK w gornej
czesci wyskakujgcego okienka.

* Mozna ustawic¢ funkcje zegara.
Gdy naczynie osiggnie

odpowiednig temperature, mozna
witgczy¢ zegar.

* Mozna zmieni¢ domysine
ustawienie mocy grzania.

3. Gdy naczynie osiggnie odpowiednig
temperature, rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy i pojawi sie wyskakujace
okienko. Aby zamkna¢ okienko i
uruchomi¢ funkcjg, nalezy dotkna¢
OK. Aby na state wytaczyc¢
wyskakujace okienko, nalezy

zaznaczy¢ D przed wigczeniem
funkciji.
Aby wylgczy¢ funkcje, nalezy dotkng¢
i Stop lub dotkng¢ == i wybrac¢
Gotowanie wspomagane, wybrac
dowolny rodzaj potrawy i dotkng¢ Stop.

R

Aby zamkna¢ Menu, nalezy dotkngé ==
lub prawej strony wyswietlacza, poza
obszarem wyskakujacego okienka. Do

poruszania sie po Menu uzyé< lub ).

7.16 & Roztapianie

Funkciji tej mozna uzywac do roztapiania
réznych produktow, np. czekolady lub
masta. Funkcji tej mozna uzy¢ tylko dla
jednego pola grzejnego w danym cyklu
gotowania.

1. Dotkngé == na wyswietlaczu, aby
otworzy¢ Menu.

2. Wybra¢ Funkcje ptyty grzejnej >
Roztapianie z listy.

3. Dotkna¢ Start.
Wybraé zadane pole grzejne.
Pojawi sie wyskakujace okienko z
pytaniem, czy anulowa¢ poprzednie
ustawienia mocy grzania (jesli
zostato wybrane).

Aby zamkna¢ Menu, nalezy dotkng¢ ==
lub prawej strony wyswietlacza, poza
obszarem wyskakujacego okienka. Do

poruszania sie po Menu uiyé< lub >

Aby wytgczy¢ funkcje, nalezy dotkngé
symbolu wyboru pola grzejnego, a
nastepnie dotkng¢ Stop.

7.17 Hob?Hood

Jest to zaawansowana, automatyczna
funkcja, ktéra umozliwia potgczenie ptyty



grzejnej ze wspotpracujgcym z nig
okapem kuchennym. Zaréwno plyta
grzejna, jak i okap sg wyposazone w
uktad komunikacji przesytajgcy sygnaty w
podczerwieni. Predko$¢ wentylatora jest
okre$lana automatycznie na podstawie
ustawienia trybu oraz temperatury
najmocniej rozgrzanego naczynia na
ptycie grzejnej.

W wigkszosci modeli okapdw system
zdalnego sterowania jest domysinie
wytgczony. Przed uzyciem funkcji nalezy
go wigczyé. Wiecej informacji znajduje
sie w instrukcji obstugi okapu.

Funkcja dziata automatycznie w trybach
od H2 do H6. Domysine ustawienie piyty
grzejnej to H5. Okap kuchenny bedzie
reagowat na kazde wiaczenie ptyty
grzejnej. Plyta grzejna bedzie
automatycznie rozpoznawac temperature
naczyn i odpowiednio dostosowywac
predkos$¢ wentylatora. Mozna ustawi¢
plyte grzejna, aby wigczata tylko
oswietlenie — w tym celu nalezy wybraé
tryb H1.

@

Jesli uzytkownik zmieni
predkos¢ pracy wentylatora
okapu, nastgpi wytaczenie
domysinego potaczenia z
ptyta grzejng. Aby ponownie
wigczy¢ funkcje, nalezy
wytaczy¢ oba urzadzenia i
ponownie je wigczyé.
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Tryb Auto- Gotowa- Smaze-
ma-  pigl) nie2)
tycz-
ne
0s-
wiet-
lenie
H4 Wt Predkos¢  Predkosé
wentylatora wentylatora
1 1

H5 Wt Predko$s¢  Predkosc
wentylatora wentylatora
1 2

H6 Wt Predkos¢  Predkosc
wentylatora wentylatora
2 3

1) Ptyta grzejna rozpoznaje proces gotowa-
nia i uruchamia wentylator zgodnie z usta-
wieniem trybu automatycznego.

2) Ptyta grzejna rozpoznaje proces smaze-
nia i uruchamia wentylator zgodnie z usta-
wieniem trybu automatycznego.

3w tym trybie wigczanie wentylatora i 0$-
wietlenia jest niezalezne od temperatury.

Zmiana trybow

Tryby zmieniajg i dostosowuja sie
automatycznie. Jesli hatas jest zbyt duzy
lub predkos¢ wentylatora jest
niezadowalajaca, mozna przetaczaé

tryby recznie.

1. Dotknaé —.
Wybra¢ Ustawienia > Hob?Hood z listy.

2. Wybra¢ odpowiedni tryb.

Aby zamknaé Menu, nalezy dotkng¢ E
lub prawej strony wyswietlacza, poza
obszarem wyskakujgcego okienka.

Po zakonczeniu gotowania i wytgczeniu
ptyty grzejnej wentylator okapu moze
nadal pracowac przez pewien czas. Po

Tryb Auto- Gotowa- Smaze-
ma-  pigl) nie?)
tycz-
ne
0s-
wiet-
lenie

HO Wyt Wyh Wyt

H1 Wt Wyt Wyt

H23) Wt Predkos¢ Predkos¢

wentylatora wentylatora
1 1

H3 Wt Wit Predkos¢

wentylatora

1

uptywie tego czasu system wylgcza
wentylator automatycznie i uniemozliwia
jego przypadkowe wigczenie przez
kolejne 30 sekund.

Oswietlenie okapu wytacza sie po
uptywie 2 minut od wytgczenia piyty
grzejne;j.
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8. WSKAZOWKI | PORADY

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

8.1 Naczynia

@ Silne pole
elektromagnetyczne

generowane przez
indukcyjne pole grzejne
nagrzewa naczynie w
bardzo krotkim czasie.

@ Do gotowania na
indukcyjnych polach
grzejnych nalezy uzywac

wytgcznie odpowiednich
naczyn kuchennych

Material, z ktérego wykonane sg
naczynia

» odpowiedni: zeliwo, stal, stal
emaliowana, stal nierdzewna, dno
wielowarstwowe (z odpowiednim
oznaczeniem producenta).

* nieodpowiedni: aluminium, miedz,
mosigdz, szkto, ceramika, porcelana.

Naczynie nadaje sie do gotowania na

plycie indukcyjnej, jesli:

* mozliwe jest szybkie zagotowanie
wody w naczyniu postawionym na
polu grzejnym ustawionym na
maksymalng moc;

* magnes przywiera do dna naczynia.

@ Dno naczynia powinno by¢
mozliwie jak najgrubsze i
ptaskie.
Przed ustawieniem naczynia
na powierzchni pyty grzejnej
nalezy upewni¢ sie ze jego
spod jest czysty i suchy.

Wymiary naczyn

Indukcyjne pola grzejne dostosowujg sie
automatycznie do wielkosci dna naczyn.

Sprawnos¢ pola grzejnego zalezy od
srednicy dna naczynia. Naczynie o
$rednicy dna mniejszej niz minimalna
pochtania tylko czesc¢ energii
generowanej przez pole grzejne.

@ Patrz ,Dane techniczne”.

8.2 Odgtosy podczas pracy
Jezeli stycha¢:

* odgtos trzaskania: naczynie jest
wykonane z réznych materiatow
(konstrukcja wielowarstwowa).

* gwizd: pole grzejne jest ustawione na
wysokg moc grzania, a naczynie jest
wykonane z réznych materiatow
(konstrukcja wielowarstwowa).

* odgtos brzeczenia: ustawiono wysokg
moc grzania.

* odgtos klikania: odbywa sie
przetgczanie obwodéw elektrycznych,
ptyta grzejna wykrywa ustawione na
niej naczynie.

* odgtos syczenia, brzeczenia:
uruchomiony jest wentylator.

Opisane odgtosy sg normalnym

zjawiskiem i nie $wiadczg o usterce

urzadzenia.

8.3 Oko Timer (Zegar eko)

Aby oszczedzac energie, grzatka pola
grzejnego wytgcza sie zanim zabrzmi
sygnat wytgcznika czasowego. Roznica
w czasie pracy urzadzenia zalezy od
ustawionego poziomu mocy grzania oraz
czasu gotowania.

8.4 Przyktady zastosowania w
gotowaniu

Zalezno$¢ miedzy ustawieniem mocy
grzania a poborem mocy przez pole
grzejne nie jest liniowa. Zwiekszenie
mocy grzania nie powoduje
proporcjonalnego zwigkszenia poboru
mocy. Przy ustawieniu $redniej mocy
grzania pole grzejne wykorzystuje mniej
niz potowe swojej mocy.

Dane przedstawione w tabeli
maja wytgcznie charakter
orientacyjny.
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Ustawienie = Zastosowanie: Czas Wskazowki

mocy grza- (min)

nia

1 Podtrzymywanie temperatury zalez-  Przykry¢ naczynie.
ugotowanych potraw. nie od

potrzeb

1-2 Sos holenderski, roztapianie: 5-25  Mieszac od czasu do czasu.
masta, czekolady, zelatyny.

1-2 Scinanie: puszystych omle-  10-40 Gotowaé pod przykryciem.
téw, smazonych jajek.

2-3 Gotowanie ryzu lub potraw ~ 25-50 Doda¢ co najmniej dwukrot-
mlecznych, podgrzewanie nie wiecej ptynu niz ryzu.
gotowych potraw. Potrawy mleczne mieszac

od czasu do czasu.

3-4 Gotowanie na parze warzyw, 20-45 Dodac kilka tyzek wody.
ryb, miesa.

4-5 Gotowanie ziemniakéw na 20-60 Uzy¢ maksymalnie %4 | wody
parze. na 750 g ziemniakow.

4-5 Gotowanie wiekszej ilosci 60 - Do 3 litrow wody + skfadniki.
sktadnikéw, potraw duszo- 150
nych i zup.

6-7 Delikatne smazenie: eska- zalez-  Obrdci¢ po uptywie potowy
lopkow, cordon bleu z ciele- nieod  czasu.
ciny, kotletow, bryzoli, kietba- potrzeb
sek, watrobki, zasmazek, ja-
jek, nalesnikow, pgczkow.

7-8 Intensywne smazenie np. 5-15  Obrocic po uptywie potowy
plackéw ziemniaczanych, po- czasu.
ledwicy, stekéw.

9 Gotowanie wody, gotowanie makaronu, obsmazanie migsa (gulasz,

mieso duszone w sosie wtasnym), smazenie frytek.

P

Gotowanie duzej ilosci wody. Funkcja PowerBoost jest wigczona.

8.5 Wskazowki i porady

dotyczgce korzystania z funkcji

Hob?Hood

Jesli funkcja jest wigczona:

» Nalezy chroni¢ panel okapu przed

bezposrednim o$wietlaniem przez
Swiatto stoneczne.

* Nie nalezy kierowaé na panel okapu
Swiatta halogenowego.

* Nie nalezy zastania¢ panelu
sterowania ptyty grzejnej.

Nie zaktoca¢ sygnatu miedzy ptyta
grzejng a okapem (np. poprzez
zastonigcie dtonig, uchwytem
naczynia lub wysokim naczyniem).
Patrz rysunek.

Okap na rysunku jest tylko

przykitadowy.
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@ Utrzymywac w czystosci
okienko emitera sygnatow w
podczerwieni funkciji
Hob?Hood.

@ Inne urzgdzenia sterowane
zdalnie moga zaktécaé
sygnat. Nie nalezy uzywac
tego typu urzadzen w
poblizu ptyty grzejnej, jesli
wigczono funkcje Hob?Hood.

Okapy kuchenne z funkcja Hob?Hood

Petna lista okapow kuchennych
wspotpracujgcych z tg funkcjg znajduje
sie na naszej witrynie internetowej.
Okapy kuchenne

Electrolux wspotpracujace z tg funkcjg

=

muszg nosi¢ oznaczenie =.

9. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

9.1 Informacje ogdine

» Czyscic ptyte grzejng po kazdym
uzyciu.

» Zawsze uzywac naczynh z czystym
dnem.

» Zarysowania lub ciemne plamy na
powierzchni nie majg wptywu na
dziatanie ptyty grzejnej.

» Stosowac odpowiednie srodki
przeznaczone do czyszczenia
powierzchni ptyty grzejne;.

» Uzywac specjalnego skrobaka do
szkfa.

9.2 Czyszczenie piyty grzejnej

* Usuwac natychmiast: stopiony
plastik, folie, cukier oraz zabrudzenia
z potraw zawierajgcych cukier. W
przeciwnym razie zabrudzenia mogg
spowodowac uszkodzenie ptyty
grzejnej. Uwazag, aby sie nie

oparzy¢. Uzy¢ specjalnego skrobaka,

przykfadajac go pod ostrym katem do

szklanej powierzchni i przesuwajgc po
niej ostrzem.

* Usunaé, gdy plyta grzejna
wystarczajgco ostygnie: slady
osadu kamienia i wody, plamy
ttuszczu, metaliczne odbarwienia.
Przetrze¢ ptyte grzejng wilgotng
szmatkg z dodatkiem delikatnego
detergentu. Po wyczyszczeniu
wytrze¢ ptyte grzejng do sucha
miekkg szmatka.

* Usuwanie metalicznych,
potyskliwych przebarwien: uzy¢
wodnego roztworu octu i wyczyscic
szklang powierzchnie wilgotng
szmatka.

* Na powierzchni piyty grzejnej znajdujg
sie biegnace poziomo rowki. Czysci¢
plyte grzejng wilgotng Sciereczka z
dodatkiem detergentu, wykonujac
ptynne ruchy od lewej do prawej
strony. Po wyczyszczeniu wytrze¢
ptyte grzejng do sucha miekkg
Sciereczka, wykonujac ptynne ruchy
od lewej do prawe;j strony.
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10. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Patrz rozdziat dotyczacy

bezpieczenstwa.

10.1 Co zrobic, gdy...
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Problem

Prawdopodobna przy-
czyna

Srodek zaradczy

Nie mozna uruchomic ptyty
grzejnej lub sterowac nig.

Ptyta grzejna nie jest pod-
fagczona do zasilania lub
jest podtaczona nieprawid-
fowo.

Sprawdzi¢, czy plyte grzej-
ng podtgczono prawidtowo
do zasilania. Patrz sche-
mat potgczen.

Zadziatat bezpiecznik.

Sprawdzi¢, czy przyczyng
nieprawidtowego dziatania
jest bezpiecznik. Jezeli
nadal bedzie dochodzi¢ do
wyzwalania bezpiecznika,
nalezy skontaktowac sie z
wykwalifikowanym elektry-
kiem.

W ciggu 60 sekund nie us-
tawiono mocy grzania.

Ponownie uruchomic ptyte
grzejng i w ciggu maksy-
malnie 60 sekund ustawi¢
moc grzania.

Dotknieto rownoczesnie
dwoch lub wiecej pdl czuj-
nikow.

Dotknac tylko jednego pola
czujnika.

Dziata funkcja Pauza.

Patrz ,Codzienna eksploa-
tacja”.

Wys$wietlacz nie reaguje na
dotyk.

Czes¢é wyswietlacza jest
zakryta lub naczynia sg us-
tawione zbyt blisko wy-
Swietlacza.

Na wyswietlaczu jest jakis
ptyn lub przedmiot.

Usung¢ blokujace przed-
mioty. Odsung¢ naczynia
od wyswietlacza.
Oczyscié wyswietlacz i za-
czekaé, az urzadzenie os-
tygnie. Odtgczy¢ ptyte
grzejng od zasilania. Po
uptywie minuty ponownie
podtaczy¢ ptyte grzejna.

Rozlega sie sygnat dzwie-
kowy i urzadzenie wytacza
sie.

Gdy ptyta grzejna jest wy-
faczona, rozlega sie sygnat
dzwigkowy.

Zakryto jedno lub wiecej
pdl czujnikow.

Usunac¢ przedmiot z pol
czujnikow.
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Problem

Prawdopodobna przy-
czyna

Srodek zaradczy

Ptyta grzejna wytacza sie.

Potozono przedmiot na po-
lu czujnika @

Zdjaé przedmiot z pola
czujnika.

Wskaznik ciepta resztko-
wego nie wigcza sie.

Pole grzejne nie jest gora-
ce, poniewaz dziatato za
krétko lub nastgpito uszko-
dzenie czujnika.

Jesli pole dziatato wystar-
czajaco dtugo, aby byto
gorgce, nalezy skontakto-
wac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.

Nie mozna wiaczy¢ naj-
wiekszej mocy grzania.

Inne pole grzejne jest usta-
wione na najwiekszg moc
grzania.

Najpierw nalezy zmniej-
szy¢ moc drugiego pola
grzejnego.

Pola czujnikéw nagrzewajg
sie.

Naczynie jest za duze lub
ustawione za blisko ele-
mentoéw sterowania.

Jesli to mozliwe, duze na-
czynia nalezy ustawia¢ na
tylnych polach.

Funkcja Hob?Hood nie
dziata.

Zakryto panel sterowania.

Nalezy usuna¢ przedmiot z
panelu sterowania.

Funkcja Hob?Hood jest
wigczona, ale dziata tylko
oswietlenie.

Wigczono tryb H1.

Zmienic¢ tryb na H2-H6 lub
zaczekaé, az uruchomi sie
tryb automatyczny.

Funkcja Hob?Hood dziata
w trybie H1-H6, ale dziata
oswietlenie.

Prawdopodobnie problem
jest zwigzany z zarowkag
oswietlenia.

Skontaktowac sie z autory-
zowanym centrum serwiso-
wym.

Brak sygnatéw dzwigko-
wych podczas dotykania
pdl czujnikdw na panelu.

Sygnaty dzwiekowe sg wy-
faczone.

Wigczy¢ sygnaty dzwieko-
we. Patrz ,Codzienna eks-
ploatacja”.

Ustawiono niewtasciwy je-
zyk.

Przypadkowo zmieniono
jezyk.

Przywréci¢ ustawienia fa-
bryczne wszystkich funkcji.
Wybraé opcje Resetuj
wszyst. ust. w Menu.
Odtaczy¢ plyte grzejng od
zasilania. Po uptywie minu-
ty ponownie podtgczy¢ pty-
te grzejng. Ustawic Jezyk,
Jasnos¢ wyswietlacza i
Gtosnos¢ sygnatu.

Pole grzejne wytgcza sie.
Pojawia sie komunikat os-
trzegawczy informujacy o
tym, ze pole grzejne sie
wytaczy.

Wytaczenie pola grzejnego
przez funkcje Samoczynne
wytgczenie.

Patrz ,Codzienna eksploa-
tacja”.

Wytaczy¢ ptyte grzejng i
wigczy¢ jg ponownie.

Wyswietla sie EI oraz ko-
munikat.

Dziata funkcja Blokada.

Patrz ,Codzienna eksploa-
tacja”.
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Problem
czyna

Prawdopodobna przy-

Srodek zaradczy

Wyswietla sig O - X - A.
uruchom..

Dziata funkcja Blokada

Patrz ,Codzienna eksploa-
tacja”.

Miga D

grzejnym.

Brak naczynia na polu

Postawi¢ naczynie na polu
grzejnym.

Uzyto nieodpowiedniego

naczynia.

Uzy¢ odpowiedniego na-
czynia. Patrz ,Wskazdéwki i
porady”.

Srednica dna naczynia jest
za mata w stosunku do po-

la grzejnego.

Stosowac naczynia o od-
powiednich wymiarach.
Patrz ,Dane techniczne”.

Wyswietla sig L=J oraz licz-

ba. usterka.

W plycie grzejnej wystgpita

Wytaczy¢€ ptyte grzejng i
wigczy¢ ponownie po 30
sekundach. Jesli ponownie
wyswietli sie (E), nalezy
odigczy¢ ptyte grzejng od
zasilania. Po uptywie 30
sekund ponownie podtg-
czyé plyte. Jesli problem
bedzie wystepowat nadal,
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum
serwisowym.

Styszalny jest ciggly sygnat Podtaczenie do sieci elek-
trycznej jest nieprawidto-

dzwigekowy.
we.

Odtaczyc¢ plyte grzejng od
zasilania. Zwrdécic sie wy-
kwalifikowanego elektryka,
aby sprawdzit instalacje.

10.2 Jesli nie mozna znalez¢
rozwigzania...

Jezeli rozwigzanie problemu we wiasnym
zakresie nie jest mozliwe, nalezy
skontaktowac sig ze sprzedawcg lub
autoryzowanym punktem serwisowym.
Nalezy poda¢ dane z tabliczki
znamionowej. Nalezy upewnic¢ sie, ze

11. DANE TECHNICZNE

11.1 Tabliczka znamionowa

Model EIS84486

Typ 62 D4A 03 CA

Moc indukcyjna 7.35 kW
Nr seryjny
ELECTROLUX

ptyta grzejna byta uzytkowana
prawidtowo. W przeciwnym razie
interwencja pracownika serwisu lub
sprzedawcy moze by¢ ptatna nawet w
okresie gwarancyjnym. Informacje
dotyczace obstugi klienta oraz warunkéw
gwarangcji znajduja sie w broszurze
gwarancyjnej.

Numer produktu 949 596 963 00
220-240 V/400 V, 2N, 50-60 Hz
Wyprodukowano w Niemczech
7.35 kW

CeER
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11.2 Licencja na
oprogramowanie

Oprogramowanie piekarnika
wykorzystuje chronione prawem
autorskim oprogramowanie

Petna tres¢ licencji znajduje sie w: Menu
> Ustawienia > Serwis > Licencja.

Kod zrodtowy oprogramowania open
source mozna pobrac, uzywajac
hipertgcza na stronie internetowe;j

. . ) . produktu.
licencjonowane, m.in. pod nazwami
BSD, fontconfig, FTL, GPL-2.0,
LGPL-2.0, LGPL-2.1, libJpeg, zLib/
libpng, MIT, OpenSSL/SSLEAY ISC,
Apache 2.0.
11.3 Parametry pél grzejnych
Pole grzejne  Moc znamio- PowerBoost PowerBoost Srednica na-
nowa (maksy- [W] maksymalny  czynia [mm]
malna moc czas [min]
grzania) [W]
Lewe przednie 2300 3200 10 125 -210
Lewe tylne 2300 3200 10 125 - 210
Srodkowe 1400 2500 4 125 - 145
przednie
Prawe tylne 1600 2500 10 125-180
2300 3600 10 210 - 240
3000 3600 10 285 - 320

W celu uzyskania optymalnych efektow
gotowania nalezy stosowac naczynia o
$rednicy nie wigkszej niz podano w
tabeli.

Moc pdl grzejnych moze w niewielkim
zakresie odbiega¢ od wartosci podanych
w tabeli. Zmiany te zalezg od wymiarow
naczynia oraz materiatu, z ktérego
zostato wykonane.

12. EFEKTYWNOSC ENERGETYCZNA

12.1 Informacje o produkcie zgodnie z normg EU 66/2014 dotyczg
tylko rynku UE

Oznaczenie modelu EIS84486

Typ ptyty grzejnej Plyta grzejna do

zabudowy
Liczba pdl grzejnych 4
Technika grzania Ptyta indukcyjna
Srednica okragtych pdl Lewe przednie 21,0 cm
grzejnych (Q) Lewe tylne 21,0 cm
Srodkowe przednie 14,5 cm
Prawe tylne 32,0 cm
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Zuzycie energii na pole Lewe przednie 179,6 Wh/kg
grzejne (EC electric coo- Lewe tylne 189,1 Whl/kg
king) Srodkowe przednie 180,2 Wh/kg

Prawe tylne 183,3 Wh/kg
Zuzycie energii przez pty- 183,1 Whl/kg

te grzejng (EC electric
hob)

EN 60350-2 - Elektryczny sprzet do * W miare mozliwosci nalezy zawsze
gotowania do uzytku domowego — Czesé przykrywaé naczynia pokrywka.

2: Ptyty grzejne — Metody pomiaru cech * Przed wigczeniem pola grzejnego
funkcjonalnych nalezy postawi¢ na nim naczynie.

* Mniejsze naczynia nalezy stawia¢ na
mniejszych polach grzejnych.

* Naczynia nalezy stawia¢
bezposrednio na srodku pola

Parametry elektryczne pola grzejnego sg
odpowiednio oznaczone przy
poszczegolnych polach grzejnych.

; E grzejnego.
12.2 OSZCZdeame energi » Cieplo resztkowe mozna wykorzystac
Stosowanie sie do ponizszych do podtrz_ymywani_a g:iep’fa potraw lub
wskazowek pozwoli oszczedzac energie roztapiania sktadnikow.

podczas codziennej eksploatac;i.

» Nalezy podgrzewa¢ tylko tyle wody,
ile jest potrzebne.

13. OCHRONA SRODOWISKA

. & ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac
Materiaty oznaczone symbolem to udzkie zdrowie. Nie wolno wyrzuca¢

nalezy poddac utylizacji. Opakowanie urzgdzen oznaczonych symbolem E
urzadzenia wtozy¢ do odpowiedniego razem z odpadami domowymi. Nalezy
pojemnika w celu przeprowadzenia zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne ponownego przetwarzania lub
przetwarzanie odpadow urzadzen skontaktowac¢ sie z odpowiednimi
elektrycznych i elektronicznych, aby wtadzami miejskimi.

chronié $rodowisko naturalne oraz
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